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La responsabilidad de proteger y la prevencion
del genocidio, los crimenes de guerra, la depuracion
étnica y los crimenes de lesa humanidad

Informe del Secretario General (A/73/898)

La Presidenta: De conformidad con lo dispuesto
en el articulo 70 del reglamento de la Asamblea Gene-
ral, doy ahora la palabra a la Jefa de Gabinete de la Ofi-
cina Ejecutiva del Secretario General, Sra. Maria Luiza
Ribeiro Viotti, para que formule una declaracién en
nombre del Secretario General.

Sra. Ribeiro Viotti (habla en inglés): Acojo con
satisfaccion este debate oficial de la Asamblea General
sobre la responsabilidad de proteger. Los dirigentes
mundiales respaldaron undnimemente la responsabi-
lidad de proteger en la Cumbre Mundial 2005. Supuso
un gran paso adelante tras los genocidios de Rwanda
y Srebrenica, ocurridos durante la década anterior. La
consigna era clara: hacer mas para proteger a las perso-
nas, y hacerlo como una comunidad internacional unida.

Lamentablemente, 14 afios después, los crimenes
atroces aun abundan. Siguen muriendo asesinados ci-
viles, incluidas mujeres y nifios, ya sea de forma inten-
cionada o como victimas de ataques indiscriminados.
Observamos un aumento de la violencia sexual, la ne-
gacion de ayuda vital y la proliferacién de ataques siste-
maticos contra grupos étnicos especificos, que podrian
constituir actos de genocidio. Hace apenas unos dias, la

Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Refugiados informé de que estamos siendo tes-
tigos de los niveles mas altos registrados de desplaza-
mientos forzosos. Debemos hacer mas —y debemos ha-
cerlo mejor— para invertir esas tendencias negativas.

Ninguno de esos crimenes es inevitable, ni una
consecuencia de los conflictos. Los crimenes atroces
se pueden prevenir y nunca tienen justificacion. La
prevencién del genocidio, los crimenes de guerra, la
depuracién étnica y los crimenes de lesa humanidad
sigue siendo una prioridad colectiva y un reto cons-
tante. Es importante fomentar el consenso necesario a
fin de encontrar las soluciones que se necesitan deses-
peradamente para aliviar el sufrimiento y poner fin a
la violencia.

No obstante, también debemos reconocer que exis-
ten preocupaciones respecto al posible uso de este prin-
cipio para adoptar medidas colectivas con fines distin-
tos a los acordados en el Documento Final de la Cumbre
Mundial. También existen preocupaciones respecto a
la posible existencia de dobles raseros y a la aplicacion
selectiva del principio en el pasado. Por eso son necesa-
rias conversaciones abiertas y francas como esta, para
disipar los malentendidos y la desconfianza. Debemos
encontrar un entendimiento mutuo y dar un apoyo mas
firme a la responsabilidad de proteger como instrumen-
to clave de proteccién y prevencion. Recordemos tres
elementos clave.

En primer lugar, la responsabilidad primordial de
proteger a las personas corresponde a los Estados. Como
se dispone en el Documento Final de la Cumbre Mundial,
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“Cada Estado es responsable de proteger a su
poblacién del genocidio, los crimenes de guerra, la
depuracion étnicay los crimenes de lesa humanidad.
Esa responsabilidad conlleva la prevencion de di-
chos crimenes, incluida la incitacién a su comision...
Aceptamos esa responsabilidad y convenimos en
obrar en consecuencia”. (resolucion 60/1, parr. 138)

En segundo lugar, la comunidad internacional
tiene la responsabilidad de apoyar a los Estados en el
cumplimiento de esa tarea. En el Documento Final de la
Cumbre Mundial también se dispone que

“La comunidad internacional, por conducto
de las Naciones Unidas, tiene también la respon-
sabilidad de utilizar los medios diplomaticos, hu-
manitarios y otros medios pacificos, de conformi-
dad con los Capitulos VI y VIII de la Carta, para
ayudar a proteger a las poblaciones del genocidio,
los crimenes de guerra, la depuracién étnica y los
crimenes de lesa humanidad”. (ibid., parr. 139)

Las Naciones Unidas seguiran prestando apoyo a
los Estados Miembros, en particular a los que puedan
estar padeciendo de fragilidad y tensiones, para refor-
zar sus instituciones, defender los derechos humanos y
fortalecer la cohesién social. Es una parte esencial del
programa del Secretario General en materia de preven-
cion. Las Oficinas de sus Asesores Especiales sobre la
Prevencion del Genocidio y sobre la Responsabilidad de
Proteger prestan apoyo en ese sentido.

Sabemos que el discurso de odio suele preceder a
los crimenes atroces. A principios de este mes, el Secre-
tario General puso en marcha una ambiciosa Estrategia
y Plan de Accidn de las Naciones Unidas sobre el Dis-
curso de Odio con el objetivo de coordinar los esfuerzos
de todo el sistema de las Naciones Unidas para identifi-
car, prevenir y combatir el discurso de odio utilizando
todos los medios a nuestro alcance.

En tercer lugar, cuando se agotan los medios pacifi-
cos y es evidente que las autoridades nacionales no prote-
gen a su poblacion, tenemos la responsabilidad de aplicar
otro tipo de medidas. En el Documento Final se estipula
que cualquier medida de ese tipo debe llevarse a cabo,

“por medio del Consejo de Seguridad, de confor-
midad con la Carta, incluido su Capitulo VII, en
cada caso concreto”. (ibid., parr. 139)

Nuestro desafio global es defender el principio y evi-
tar su uso indebido. Eso implica actuar con prontitud,
previsién y diplomacia antes de que las situaciones se
recrudezcan y escapen de todo control.

2/30

El informe de este afio del Secretario General
(A/73/898) responde al llamamiento de muchos Estados
Miembros para que se identifiquen las enseflanzas ex-
traidas y los ejemplos positivos de la prevencion. En el
informe se esbozan una serie de esferas especificas para
la adopcidn de medidas concretas, entre otras cosas, para
combatir el discurso de odio, fortalecer los mandatos de
proteccion de los civiles y fomentar los valores de la di-
versidad y la inclusion. En el informe se alientan las ini-
ciativas orientadas a garantizar que los esfuerzos de pre-
vencion lleguen a las zonas rurales y marginadas, y se nos
recuerdan algunas ensefianzas fundamentales recientes.

En primer lugar, es necesario realizar mayores
esfuerzos para que la alerta temprana de los crimenes
atroces se traduzca en la adopcion decidida y rapida de
medidas de prevencion.

En segundo lugar, los Estados tienen la responsa-
bilidad primordial de proteger a sus poblaciones y estan
en las mejores condiciones para adoptar las primeras
medidas con el fin de prevenir los crimenes atroces.

En tercer lugar, se debe hacer més para apoyar ac-
tivamente las iniciativas encaminadas a reducir el ries-
go de crimenes atroces, asi como las iniciativas regio-
nales para prevenir y responder a los crimenes atroces.

A nivel nacional, los Estados pueden llevar a cabo
evaluaciones nacionales del riesgo y la resiliencia, ya sea
en el marco de los procesos existentes —como el examen
periédico universal— o como un ejercicio independien-
te. A nivel internacional, los Estados pueden apoyar ac-
tivamente las iniciativas encaminadas a reducir el riesgo
de crimenes atroces o a adoptar medidas cuando existan
pruebas de su inminente comisién, entre otras cosas, me-
diante el fortalecimiento de las asociaciones con las or-
ganizaciones regionales y subregionales. En las Naciones
Unidas, el Secretario General sigue comprometido con la
inclusién de la prevencion en los programas relacionados
con los tres pilares de nuestra labor, a saber, el desarrollo
sostenible, los derechos humanos y la paz y la seguridad.

La Asamblea General es el principal 6rgano inter-
gubernamental de deliberacion sobre la responsabilidad
de proteger. Reitero la importancia de la participacion
activa de los Estados Miembros en las actividades de
los 6rganos intergubernamentales, y su apoyo a las mis-
mas, para prevenir los crimenes atroces, entre otras co-
sas mediante un mejor uso de las herramientas a su dis-
posicion. Debemos actuar unidos para cumplir nuestra
responsabilidad colectiva de proteger.

La Presidenta: Agradezco a la Jefa de Gabinete
por su declaracién en nombre del Secretario General y
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por la valiosa informacion contenida en el informe que
nos ocupa hoy.

Sr. Hermann (Dinamarca) (habla en inglés): Ten-
go el honor de formular esta declaracion en nombre del
Grupo de Amigos sobre la Responsabilidad de Proteger,
integrado por 51 Estados Miembros y la Unién Europea,
y copresidido este afio por Qatar y Dinamarca.

Hoy celebramos el tercer debate oficial en la Asam-
blea General sobre la responsabilidad de proteger. Aco-
gemos con beneplacito el apoyo recibido por los Estados
Miembros de las Naciones Unidas durante los dos ultimos
afios para que se incluya la responsabilidad de proteger en
el programa oficial. Es una muestra del gran interés de los
Estados Miembros en intercambiar ideas y mejores practi-
cas sobre como podemos mejorar colectivamente nuestra
capacidad de prevenir el genocidio, los crimenes de gue-
rra, los crimenes de lesa humanidad y la depuracion étnica.

Consideramos que la Asamblea General debe se-
guir manteniendo conversaciones abiertas y francas,
como ha recomendado reiteradamente el Secretario Ge-
neral. En su informe mas reciente sobre la responsabili-
dad de proteger (A/73/898), el Secretario General hace
un balance de las practicas anteriores e incluye las en-
sefianzas extraidas en materia de prevencion. El Grupo
acoge con satisfaccion las recomendaciones del Secre-
tario General para aplicar e integrar la responsabilidad
de proteger como parte importante de su estrategia mas
amplia para dar prioridad a la prevencién en todos los
pilares de la labor de las Naciones Unidas. Agradece-
mos su firme compromiso con la aplicacion de la inicia-
tiva Los Derechos Humanos Primero, a fin de reforzar
la capacidad del sistema de las Naciones Unidas para
prevenir las violaciones mas graves de los derechos hu-
manos, incluidas las que pueden llevar a la comisién de
atrocidades. EI Grupo encomia al Secretario General y
a sus Asesores Especiales sobre la Prevencién del Ge-
nocidio y sobre la Responsabilidad de Proteger por su
liderazgo en la promocién de la prevencion de atrocida-
des masivas. Dado que se trata de la primera vez que la
Sra. Smith nos acompafia en la Asamblea General como
Asesora Especial sobre la Responsabilidad de Proteger,
deseamos darle una bienvenida especial.

Desde 2005, los Estados Miembros y otras partes
interesadas, incluida la sociedad civil, han logrado pro-
gresos considerables para poner en practica nuestro com-
promiso con la responsabilidad de proteger en los planos
nacional, regional e internacional. Los agentes naciona-
les e internacionales han logrado crear con éxito una se-
rie de marcos para detectar los factores desencadenantes
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y los riesgos, a fin de elaborar indicadores y mecanismos
de alerta temprana e institucionalizar los mecanismos y
asociaciones en materia de prevencion.

Como Grupo de Amigos, también nos hemos es-
forzado por vincular la responsabilidad de proteger des-
de el punto de vista conceptual, cuando proceda, con
otros programas conexos, como los de mantenimiento
de la paz, la proteccion de los civiles, las mujeres y la
pazy la seguridad, el sostenimiento de la paz y la Agen-
da 2030 para el Desarrollo Sostenible y los Objetivos de
Desarrollo Sostenible. El debate oficial de hoy brinda a
los Estados una importante oportunidad para compartir
experiencias, mejores practicas y estrategias eficaces
orientadas a prevenir las atrocidades. En ese sentido,
cabe destacar que casi un tercio de todos los Estados
Miembros ha designado coordinadores nacionales sobre
la responsabilidad de proteger y se han sumado a la Red
Global de Puntos Focales para la Responsabilidad de
Proteger, que es la mayor red gubernamental dedicada a
la prevencion de las atrocidades masivas.

Observamos que el Consejo de Seguridad esta
dividido y es incapaz de adoptar medidas oportunas y
decisivas con respecto a multiples situaciones de atroci-
dades. Por otra parte, sin embargo, la Asamblea General
y el Consejo de Derechos Humanos pueden desempefiar
un papel importante para dar respuesta a los crimenes
atroces, como demuestra el establecimiento del Meca-
nismo Internacional, Imparcial e Independiente para
Ayudar en la Investigacion y el Enjuiciamiento de los
Responsables de los Delitos de Derecho Internacional
Mas Graves Cometidos en la Republica Arabe Siria des-
de Marzo de 2011. Ese logro es el resultado directo de
los esfuerzos concertados de los Estados Miembros, que
se han comprometido a hacer que los responsables de
atrocidades rindan cuentas por sus actos.

Reconocemos que la responsabilidad primordial de
proteger corresponde a los Estados Miembros. Sin embar-
go, cuando los medios pacificos resultan inadecuados y es
evidente que las autoridades nacionales no protegen a su
poblacién, lacomunidad internacional debe estar prepara-
da para adoptar medidas colectivas, de manera oportuna
y decisiva, por conducto del Consejo de Seguridad. Tam-
bién encomiamos las iniciativas de los Estados Miembros
para llevar ante la justicia a los autores de crimenes atro-
ces. Esos delitos incluyen los crimenes de guerra, los cri-
menes de lesa humanidad y el genocidio, como se dispone
en el Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional.

Las medidas nacionales para hacer rendir cuentas
por las atrocidades constituyen uno de los medios més
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eficaces para impedir su repeticion. Los Estados tienen
la responsabilidad primordial de investigar y enjuiciar
los casos de genocidio, tortura y otros delitos cometidos
dentro de sus jurisdicciones. Es preciso alentar y apoyar
las iniciativas nacionales de rendicion de cuentas, entre
otras cosas, mediante el fortalecimiento de la coopera-
cion judicial entre los Estados. Las misiones de determi-
nacién de los hechos, los mecanismos y las comisiones
de investigacion y los tribunales hibridos e internacio-
nales proporcionan vias complementarias para asegurar
la rendicion de cuentas cuando las medidas previstas en
las legislaciones nacionales resultan insuficientes.

Si bien la rendicién de cuentas es importante para
evitar la repeticién de crimenes atroces, nuestro obje-
tivo final es impedir que ocurran primer lugar. La pre-
vencion es la esencia de cada uno de los tres pilares
de la responsabilidad de proteger. Los Estados Miem-
bros deben encontrar programas complementarios que
puedan apoyarse en las medidas de las Naciones Uni-
das para prevenir las atrocidades. Por ejemplo, podria
fortalecerse la interaccion entre el Consejo de Derechos
Humanos y el Consejo de Seguridad para informar me-
jor a este Gltimo sobre las situaciones que pueden dar
lugar a crimenes atroces. Las medidas adoptadas por
los Estados para prevenir los crimenes atroces también
pueden contribuir a la paz y la estabilidad nacionales y
regionales y reforzar la soberania nacional.

La Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible
ofrece un marco para la cooperacion mundial. Es un
marco para lograr un futuro mejor y mas sostenible, que
puede proporcionar y contribuir en gran medida a los
esfuerzos orientados a la prevencion de atrocidades. La
erradicacién de la pobreza, la prestacion de asistencia
para el desarrollo y el apoyo a la creacion de capacidad
y la construccidn institucional pueden resultar Gtiles a
la hora de gestionar los agravios y la inestabilidad que
podrian llevar a la comisién de crimenes atroces. Nin-
gun pais ni region es inmune a los factores de riesgo
de los crimenes atroces. Nos preocupa cada vez mas el
aumento de los niveles de incitacion a la discrimina-
cion, la hostilidad y la violencia en todas sus formas,
asi como el discurso de odio y la xenofobia que obser-
vamos en muchas partes del mundo. Como ha afirmado
el Secretario General Antonio Guterres, el odio supone
una amenaza para todos y, por lo tanto, combatirlo es
tarea de todos.

También apoyamos firmemente la adopcién de un
enfoque inclusivo para prevenir los crimenes atroces,
que reconozca el papel fundamental que desempefian
las mujeres en la alerta tempranay en la promocion de la
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consolidacion de la paz, el mantenimiento de lapazy la
creacion de capacidad y de sociedades mas cohesiona-
das, inclusivas y resilientes. Debemos adoptar medidas
concretas para poner fin a todas las formas de violen-
ciay discriminacion por razon de género y empoderar a
las mujeres como agentes de cambio, entre otras cosas,
velando por que todas las mujeres tengan acceso a una
educacion de calidad y puedan participar de manera sig-
nificativa en los procesos de adopcidn de decisiones que
afectan a sus vidas. Reconocemos el importante papel
que desempefian las organizaciones de la sociedad civil
nacionales e internacionales para apoyar la promocion
y el cumplimiento de la responsabilidad de proteger. En
particular, quisiéramos dar las gracias al Centro Mun-
dial para la Responsabilidad de Proteger por su valiosa
labor como secretaria del Grupo de Amigos, tanto en
Nueva York como en Ginebra.

Segun la Oficina del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Refugiados, el nimero de
personas desplazadas por la fuerza a causa de la per-
secucion, los conflictos y las atrocidades se encuentra
en su nivel mas alto desde el fin de la Segunda Guerra
Mundial —70,8 millones en 2018— y su numero va en
aumento. Esa cifra es una muestra de por qué defender
la responsabilidad de proteger debe ser la base de nues-
tra misién comdn de promover la paz y la seguridad.
En el debate oficial de hoy, esperamos con interés es-
cuchar las opiniones de los Estados Miembros sobre las
mejores practicas para poner fin al actual clima de im-
punidad e inaccién con respecto al aumento del riesgo
de crimenes atroces en todo el mundo. Hagamos que el
debate de hoy sea un recordatorio de la importancia de
seguir compartiendo informacion y de la necesidad de
fortalecer nuestra responsabilidad individual y colecti-
va en materia de prevencion y respuesta.

Por Gltimo, permitaseme decir que la era de la in-
diferencia ha llegado a su fin, pero aun tiene que empe-
zar la era de la accion coherente y oportuna para pre-
venir y proteger. Como sefiala el Secretario General en
su informe en reiteradas ocasiones, es necesario hacer
mas. Aceleremos nuestros esfuerzos.

Sr. Vale de Almeida (Unién Europea) (habla
en inglés): Tengo el honor de hablar en nombre de la
Unién Europea y sus 28 Estados miembros. Hacen suya
esta declaracion la Republica de Macedonia del Norte,
Montenegro y Albania, paises candidatos, asi como
Ucrania, la Republica de Moldova y Georgia.

En la Cumbre Mundial, celebrada hace 14 afios,
todos los Estados Miembros de las Naciones Unidas
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suscribieron el principio de la responsabilidad compar-
tida de proteger a las poblaciones del genocidio, la de-
puracion étnica, los crimenes de lesa humanidad y los
crimenes de guerra. Desde 2005, la Unidon Europea ha
sido una firme defensora de la responsabilidad de pro-
teger. Acogemos con beneplacito la inclusion una vez
mas este afio de un debate especifico sobre la cuestion
en el programa oficial de la Asamblea General. Creemos
refleja la importancia del tema y nos permite debatir
en profundidad acerca de la situacion actual en mate-
ria de prevencion de atrocidades. Damos las gracias al
Secretario General Antonio Guterres por su informe
titulado “La responsabilidad de proteger: ensefianzas
extraidas para la prevencién” (A/73/898).

Desde el debate del afio pasado, se han producido
importantes avances. Acogemos con gran satisfaccion
el nombramiento de la Sra. Karen Smith como nueva
Asesora Especial del Secretario General sobre la Res-
ponsabilidad de Proteger, asi como el papel activo que
ha desempefiado desde que asumi6 el cargo. Damos las
gracias al Asesor Especial del Secretario General so-
bre la Prevencién del Genocidio, Sr. Adama Dieng, por
su liderazgo en la elaboracion de la Estrategia y Plan
de Accion de las Naciones Unidas sobre el Discurso de
Odio, que se puso en marcha muy recientemente.

En su informe sobre la responsabilidad de prote-
ger, el Secretario General llega a la certera conclusion
de que, si bien los Estados tienen la responsabilidad
primordial de proteger a su poblacién, es necesario se-
guir trabajando a nivel internacional. Debemos redoblar
nuestros esfuerzos para reducir el riesgo de que se co-
metan crimenes atroces y responder con prontitud a los
indicios de que se van a cometer inminentemente. Las
organizaciones internacionales y regionales tienen un
papel singular que desempefiar para prevenir las atroci-
dades masivas y responder a ellas. Como se destaca en el
informe del Secretario General, recientemente la Unidn
Europea coauspicio, junto con el Centro Mundial para
la Responsabilidad de Proteger, la novena reunion anual
de la Red Global de Puntos Focales para la Responsa-
bilidad de Proteger. La reunion de este afio se centro de
manera explicita en el papel especifico que pueden des-
empefiar las organizaciones regionales en la promocion
y aplicacién de la responsabilidad de proteger. En ella
se dieron cita un grupo interregional de altos funcio-
narios gubernamentales de mas de 45 paises, asi como
representantes de las Naciones Unidas, la Organizacion
de los Estados Americanos, la Unién Africana, la Orga-
nizacion para la Seguridad y la Cooperacion en Europa
y el Consejo de Europa.
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Como primera organizacion regional en designar
oficialmente un punto focal para la responsabilidad de
proteger, la Unién Europea acoge con gran satisfaccion
el reciente nombramiento de un punto focal para la Or-
ganizacion de los Estados Americanos. Alentamos enca-
recidamente a otras organizaciones regionales, asi como
a los Estados Miembros, a que hagan exactamente lo
mismo, a saber, designar puntos focales que sigan muy
de cerca la cuestion de la responsabilidad de proteger.

Asimismo, es fundamental que el Consejo de Se-
guridad utilice los instrumentos disponibles en el ejer-
cicio de su responsabilidad de proteger a las poblaciones
de las atrocidades masivas. Acogemos positivamente la
sesion celebrada con arreglo a la formula Arria sobre el
aumento de la eficacia de la prevencidn de los crimenes
atroces convocada por Polonia, Estado miembro de la
Unién Europea, el pasado mes de diciembre. Los parti-
cipantes en la sesién destacaron algunas medidas prac-
ticas sobre prevencion de atrocidades que el Consejo de
Seguridad podria adoptar. En ese sentido, reconocemos
y celebramos las iniciativas encaminadas a garantizar
que el Consejo de Seguridad pueda prevenir o poner
fin de manera efectiva a las situaciones que entrafian
la comisidn de atrocidades masivas, incluido el cédigo
de conducta del Grupo para la Rendicion de Cuentas, la
Coherencia y la Transparencia, y la iniciativa sobre la
suspension del veto en los casos de atrocidades masivas
presentada por Francia y México.

El Consejo de Derechos Humanos, los dérganos
creados en virtud de tratados de derechos humanos en
general y los mecanismos pertinentes deben seguir mo-
vilizdndose para prevenir las atrocidades. Su interac-
cion con el Consejo de Seguridad podria fortalecerse
para informar mejor a este Ultimo sobre las situaciones
que pueden dar lugar a crimenes atroces. La iniciativa
Los Derechos Humanos Primero también tiene un im-
portante papel que desempefiar en la mejora de la capa-
cidad de todo el sistema para prevenir las violaciones
masivas de los derechos humanos y del derecho inter-
nacional humanitario. Para cumplir con nuestra respon-
sabilidad de proteger, es crucial que dentro del sistema
de las Naciones Unidas haya una cultura de derechos
humanos solida.

La Unidn Europea es partidaria de aplicar el con-
cepto de la responsabilidad de proteger mediante un
enfoque integrado que incluya el apoyo diplomatico en
los planos bilateral y multilateral, la justicia de transi-
cion y la rendicion de cuentas, los derechos humanos,
la prevencion de conflictos y la mediacion, asi como la
asistencia para el desarrollo y la ayuda humanitaria. El
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afio pasado pusimos en marcha un nuevo conjunto de
medidas de la Union Europea sobre la responsabilidad
de proteger y la prevencion de atrocidades, un instru-
mento que ofrece a nuestras delegaciones, misiones y
operaciones orientacion practica sobre la prevencion de
atrocidades. Naturalmente, tenemos la voluntad y la ca-
pacidad de compartir ese conjunto de medidas con la
comunidad internacional.

Debemaos seguir promoviendo larendicion de cuen-
tas por crimenes atroces. La Unién Europea y sus Esta-
dos miembros siguen comprometidos con los esfuerzos
en los planos nacional e internacional para poner fin a
la impunidad por el crimen de genocidio, la depuracién
étnica, los crimenes de lesa humanidad y los crimenes
de guerra. Reiteramos nuestro firme apoyo al sistema
de justicia penal internacional y a sus instituciones. Las
cortes internacionales y los tribunales hibridos pueden
desempefiar un papel importante cuando los Estados no
estén dispuestos a hacerlo o sean realmente incapaces
de ello. Promovemos de manera activa la universalidad
del Estatuto de Roma y, mediante nuestro apoyo a la
Corte Penal Internacional, fomentamos la capacidad
para la rendicion de cuentas y la reconciliacion, que to-
dos sabemos que son elementos clave para que no se
repitan esos crimenes. Alentamos al Consejo de Segu-
ridad a que examine detenidamente la posibilidad que
ofrece el Estatuto de Roma de remitir las situaciones a
la Fiscal de la Corte Penal Internacional.

La responsabilidad de proteger no se refiere Uni-
camente a las respuestas internacionales a crisis nacio-
nales, sino también, y en gran medida, a la prevencion
a nivel nacional de los riesgos enddgenos. La decisién
marco de la Unién Europea sobre la lucha contra el ra-
cismo y la xenofobia tipifica como delito la incitacién
publica a la violencia o al odio dirigidos contra un grupo
de personas o un miembro de dicho grupo definidos en
funcion de la raza, el color, la religion, la ascendencia
o el origen nacional o étnico. Tal como se define en la
decision marco, el discurso de odio es una infraccion
penal, incluso cuando se produce en Internet. La Union
Europea, sus Estados miembros, los medios sociales y
otras plataformas tienen la responsabilidad colectiva de
velar por que Internet no se convierta en una plataforma
propicia para la incitacion a la violencia y al odio, al
tiempo que promueven y facilitan la libertad de expre-
sién en linea.

En conclusién, es evidente que no existen solucio-
nes faciles. Sin embargo, en el informe del Secretario
General se hace un llamamiento acertado a que se adop-
ten cuanto antes medidas decisivas de prevencion a fin
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de cerrar la brecha entre nuestro compromiso declarado
con la responsabilidad de proteger y la experiencia coti-
diana de las poblaciones vulnerables de todo el mundo.
Para colmar esa brecha, debemos asegurarnos de que
la responsabilidad de proteger se ponga en marcha y se
aplique en la préactica. La Unidn Europea se compro-
mete a trabajar con todas las partes interesadas para
contribuir a que asi sea. Una vez méas, acogemos con
beneplacito este debate y alentamos a la Asamblea Ge-
neral a continuar este didlogo al tiempo que seguimos
trabajando con nuestros asociados internacionales para
cumplir con la responsabilidad de proteger que asumi-
mos en 2005.

Sr. Sandoval Mendiolea (México): Tengo el honor
de pronunciar esta intervencién en nombre de Francia
y de mi pais, México, como promotores de la iniciativa
francomexicana para la suspension del uso del veto en
casos de atrocidades en masa.

Los Estados tenemos la responsabilidad primaria de
proteger a nuestros pueblos. Proteger a la poblacion del ge-
nocidio, los crimenes de guerra, la limpieza étnica y los
crimenes de lesa humanidad no es una cuestion de volun-
tad politica, sino una obligacién conforme al derecho in-
ternacional. Damos la bienvenida al informe del Secretario
General (A/73/898), en el que se reafirma la relevancia de
esta agenda en su estrategia amplia, que prioriza la preven-
cion a lo largo y ancho del sistema de las Naciones Unidas.

Las atrocidades en masa aparecen como encabeza-
dos noticiosos, mientras que la prevencion no. A su vez,
le damos la mas cordial bienvenida al nombramiento de
la Sra. Karen Smith como Asesora Especial del Secre-
tario General sobre la Responsabilidad de Proteger, asi
como la designacion del Asesor Especial del Secretario
General sobre la Prevencién del Genocidio, Sr. Adama
Dieng, como punto focal para la implementacion de la
estrategia y el plan de accion de las Naciones Unidas
contra el discurso de odio.

La prevencion efectiva incluye una serie de herra-
mientas que interactiian en contextos especificos. Debe-
mos elaborar una alineacion integral y coherente con la
Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible, la promocion
de las operaciones de mantenimiento de la paz y la ini-
ciativa Accion para el Mantenimiento de la Paz, la pro-
teccion de los civiles y la promocion de la paz sostenible
y los derechos humanos. Sin identificarlas como accio-
nes preventivas, los Estados implementamos programas
y politicas que atienden las causas profundas de los con-
flictos y, como resultado, se previenen crimenes atroces.
Reducir desigualdades, combatir la discriminacién y
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promover instituciones incluyentes desempefian un pa-
pel importante para asegurar que nuestras sociedades
nunca se enfrenten a violaciones graves.

Debemos también apoyar iniciativas regionales para
prevenir crimenes atroces, entre ellas, el fortalecimiento
de alianzas con organizaciones regionales y subregionales.
En este sentido, la alianza entre las Naciones Unidas, la
Union Africana y la Union Europea, asi como los vincu-
los con organizaciones subregionales, como la Comuni-
dad Econdmica de los Estados de Africa Occidental y la
Red Latinoamericana para la Prevencion del Genocidio y
Atrocidades Masivas, habran de fortalecerse, promovien-
do el intercambio de buenas practicas.

Ante desafios tajantes al multilateralismo, de-
bemos intensificar nuestros esfuerzos para que las
Naciones Unidas cumplan con sus propositos. Es insufi-
ciente recibir alertas tempranas de crisis inminentes, si
estas no se traducen en respuestas efectivas.

Nuestros resultados de respuesta al sufrimiento
humano extremo distan mucho de ser los adecuados.
Por este motivo, en 2014, nuestros Gobiernos presenta-
ron la iniciativa franco-mexicana para suspender el uso
del veto en el Consejo de Seguridad como una manera
concreta que puede dar un caracter operativo a la res-
ponsabilidad de proteger. Estamos convencidos de que
el veto no es un privilegio, sino una responsabilidad
internacional. Nuestra iniciativa busca un compromiso
voluntario y colectivo por parte de los cinco miembros
permanentes del Consejo de no utilizar el veto en casos
de genocidio, crimenes de lesa humanidad y crimenes
de guerra a fin de permitir que el Consejo de Seguridad
pueda tomar accion efectiva. Al momento, la iniciativa
ya tiene el apoyo de 101 Estados. Aprovechamos esta
oportunidad para instar a todos los Estados que aun no
lo hayan hecho, y particularmente a los otros miembros
permanentes del Consejo de Seguridad, a que se unan a
esta iniciativa. Ante atrocidades masivas, las agendas
politicas son simplemente injustificables.

Francia y México creemos firmemente que habre-
mos de hacer un mejor uso de mecanismos e instituciones
existentes, como el mecanismo del examen peridédico uni-
versal, para fortalecer nuestras herramientas nacionales
de prevencion. El Consejo de Derechos Humanos debe
trabajar de la mano con el Consejo de Seguridad para
transmitir alertas tempranas, habilitar la accion oportuna
y empoderar la estructura de consolidacion de la paz.

Para algunos, la responsabilidad de proteger se ha
vuelto sindnimo de desacuerdos vigorosos. Para sobre-
llevarlos, es apropiado que sostengamos una discusion
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abierta en esta misma Asamblea General, que dio origen
al concepto. Otra oportunidad de continuar las discusio-
nes es la reunién de consultores juridicos en la Semana
de Derecho Internacional de la Sexta Comisién. Nuestra
prioridad debera ser hacer operativos los compromisos
politicos que sustentan la responsabilidad de proteger.
Un didlogo abierto como este es una oportunidad que
todos los Estados Miembros deben aprovechar.

La no intervencion no significa indiferencia, ni es
un cheque en blanco para la impunidad. Ninguna canti-
dad de acciones del Consejo de Seguridad pueden reem-
plazar la obligacion inherente de los Estados de proteger
a sus poblaciones. Nuestros dos paises hablan con una
sola voz en este debate porque estamos comprometidos
con un orden internacional basado en reglas que pro-
mueve la estabilidad y los derechos humanos. La pérdi-
da de vidas humanas es un costo demasiado alto a pagar
por la falta de consenso. Ese es el corazén de nuestra
iniciativa conjunta: el pleno respeto a la Carta de las
Naciones Unidas y el pleno respeto a la vida humana,
que no pueden ser mutuamente excluyentes.

La Sra. loannou (Chipre), Vicepresidenta, ocupa la
Presidencia.

Para evitar la repeticion de atrocidades en masa,
debemos asegurar la rendicion de cuentas para los per-
petradores y justicia para las victimas. Continuamos
instando a todos los Estados a apoyar y cooperar con
misiones y comisiones de investigacion que atienden
crimenes de atrocidades masivas, asi como con instru-
mentos de la justicia penal internacional. En este senti-
do, reiteramos nuestro Illamado a que todos los Estados
se adhieran al Estatuto de Roma de la Corte Penal In-
ternacional y cooperen con la Corte. La comunidad in-
ternacional debe continuar previniendo y combatiendo
la violencia sexual y de género como tactica de guerra.

Hoy pronunciamos esta intervencion conjunta de
México y Francia como ejemplo de la cooperacién que
puede existir entre miembros permanentes del Consejo
de Seguridad y todos los demas Estados Miembros de las
Naciones Unidas que reconocemos el valor de nuestras
instituciones comunes. Ninguna responsabilidad esta por
encima de la responsabilidad de proteger a los pueblos
de nuestro mundo. Es nuestro deber con nosotros, con
nuestras poblaciones y con nuestras Naciones Unidas el
estar a la altura de nuestras responsabilidades.

Sra. Juul (Noruega) (habla en inglés): Tengo el ho-
nor de formular esta declaraciéon en nombre de los pai-
ses nordicos: Dinamarca, Finlandia, Islandia, Suecia y
mi propio pais, Noruega.
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Los cinco paises nordicos siguen firmemente com-
prometidos con la responsabilidad de proteger. Acoge-
mos con beneplécito la inclusion de la responsabilidad
de proteger como tema oficial del programa de la Asam-
blea General durante su septuagésimo tercer periodo
de sesiones. Esta es la tercera vez que celebramos este
importante debate en un marco oficial. Consideramos
que la Asamblea General debe mantener esta practi-
ca de debate abierto y franco, como ha recomendado
reiteradamente el Secretario General.

Habida cuenta de que es la primera vez que la
Sra. Karen Smith nos acompafia en la Asamblea General
como Asesora Especial sobre la Responsabilidad de
Proteger, quisiéramos darle una bienvenida especial.
Encomiamos su labor y la del Asesor Especial sobre la
Prevencion del Genocidio, Sr. Adama Dieng.

La prevencion de los crimenes atroces sigue sien-
do el ndcleo de los tres pilares de la responsabilidad de
proteger. Saludamos el enfoque del Secretario General
de convertir la responsabilidad de proteger en una parte
importante de su estrategia mas amplia de priorizar la
prevencion en todos los pilares de la labor de la Organi-
zacion. Consideramos que la mediacion y el aumento de
la capacidad de mediacidn en los planos local, regional e
internacional, asi como en las Naciones Unidas, consti-
tuyen parte importante de la labor encaminada a lograr
una prevencion de los conflictos més eficaz.

Asimismo, es fundamental seguir vinculando la
responsabilidad de proteger a otros programas conexos,
como el mantenimiento de la paz, la proteccion de la
poblacién de los civiles, las mujeres y la paz y la segu-
ridad, el sostenimiento de la paz y los Objetivos de De-
sarrollo Sostenible. Con respecto a la prevencion de los
crimenes atroces, subrayamos el papel de las mujeres y
los jovenes, ya que son vitales para la alerta temprana
y la consolidacién de la paz, asi como para la creacion
de sociedades mas inclusivas. Debemos adoptar medi-
das concretas para poner fin a todas las formas de dis-
criminacién por motivos de género y empoderar a las
mujeres, entre otros, garantizando que todas las nifias
puedan ir a la escuela.

El creciente nimero de ataques contra civiles, hos-
pitales, escuelas y personal humanitario es inaceptable.
Los paises nordicos instan a todos los Estados Miem-
bros a que cumplan con todas las obligaciones que les
incumben en virtud del derecho internacional, incluidos
el derecho internacional de los derechos humanos, el de-
recho internacional humanitario y el derecho internacio-
nal de los refugiados, en un momento en que un Consejo
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de Seguridad dividido no puede adoptar las medidas ne-
cesarias en muchas situaciones de conflicto grave.

Si bien el Consejo de Seguridad no puede actuar
en muchas situaciones relacionadas con la rendicién de
cuentas internacional, la Asamblea General y el Conse-
jo de Derechos Humanos desempefian un papel impor-
tante en la respuesta a los crimenes atroces. Esto que-
dé demostrado con el establecimiento del Mecanismo
Internacional, Imparcial e Independiente para Ayudar
en la Investigacion y el Enjuiciamiento de los Respon-
sables de los Delitos de Derecho Internacional Mas Gra-
ves Cometidos en la Republica Arabe Siria desde Marzo
de 2011 y el mecanismo de investigacion independiente
para Myanmar. Esos éxitos son el resultado directo de
los esfuerzos concertados de los Estados Miembros que
se han comprometido a que los autores rindan cuentas
de sus actos. Garantizar la rendicion de cuentas sigue
siendo una de las formas mas eficaces de prevenir la
repeticion de los crimenes atroces masivos.

Recordamos que los Estados tienen la responsabi-
lidad primordial de investigar y enjuiciar los crimenes
internacionales cometidos dentro de sus jurisdicciones.
Se debe alentar y apoyar los esfuerzos nacionales de
rendicion de cuentas. Los Gobiernos nérdicos también
apoyan firmemente a la Corte Penal Internacional como
la medida institucional mas importante en la lucha para
poner fin a la impunidad respecto del genocidio, los cri-
menes de guerray los crimenes de lesa humanidad. Esta
bien justificado debatir sobre el papel de la Corte Penal
Internacional durante esta sesion, ya que el apoyo a sus
actividades también puede tener un efecto disuasorio.

La defensa de nuestra responsabilidad colectiva de
proteger debe seguir siendo el eje de nuestro compro-
miso con un orden internacional basado en normas. El
sistema multilateral por el que todos hemos trabajado
tan arduamente merece nuestro apoyo y respeto inque-
brantables. Urge aumentar la velocidad con la que avan-
zamos hacia un analisis centrado en la prevencién y una
cultura de accién preventiva mas temprana cuando se
detecten indicios de crimenes atroces. No existen excu-
sas para la inaccion.

Sra. Kabua (Islas Marshall) (habla en inglés): Ten-
go el honor de hablar en nombre de los 12 miembros de
los pequefios Estados insulares en desarrollo del Paci-
fico. Esta declaracion suscribe la que se formulara en
nombre del Foro de las Islas del Pacifico.

Quisiera dar las gracias a la Presidenta por esta
oportunidad de dirigirme a los Estados Miembros.
Agradecemos la inclusidn de este importante tema en
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el programa oficial de la Asamblea General durante su
septuagésimo tercer periodo de sesiones.

La proteccion de las personas en todo el mundo,
con independencia de su credo, etnia y afiliacion, cons-
tituye el nucleo de las Naciones Unidas y estd amplia-
mente consagrada en el Preambulo de la Carta de las
Naciones Unidas: Nosotros los pueblos. Este afio se
celebré una ceremonia en este mismo Saldn para con-
memorar el vigésimo quinto aniversario del genocidio
de 1994 contra los tutsis en Rwanda. Fue un duro recor-
datorio de lo que sucede cuando nosotros, la comunidad
internacional, no actuamos.

En el momento en que hoy nos reunimos, todavia
hay mucha gente en todo el mundo que sufre a causa de los
conflictos. Han sufrido directa o indirectamente ataques
deliberados e indiscriminados y la pérdida de sus medios
de vida, se han visto obligados a huir de sus hogares, han
sufrido abusos sexuales o se les ha negado el acceso a la
ayuda humanitaria y a una atencion médica adecuada.

Las Naciones Unidas siguen siendo la organiza-
cion multilateral que se encuentra en condiciones ido-
neas para establecer normas y prestar asistencia y hacer
cumplir la proteccion de los civiles. En el Documento
Final de la Cumbre Mundial 2005 sobre la responsabi-
lidad de proteger se faculta a las Naciones Unidas para
desempefiar ese papel de liderazgo en la responsabilidad
de proteger. Este afio, en su discurso ante el Consejo de
Seguridad en el debate sobre la proteccion de los civi-
les en los conflictos armados, el Secretario General su-
brayé que “si bien el marco normativo se ha reforzado,
su cumplimiento ha disminuido.” (S/PV.8534, pag. 2).
En el informe del Secretario General de junio sobre la
responsabilidad de proteger se destaca que siguen exis-
tiendo brechas entre nuestra declaracion de compromiso
y la realidad sobre el terreno (A/73/898). Por lo tanto,
instamos a que se adopten medidas para subsanar esas
deficiencias. El respeto de las convenciones internacio-
nales, la concienciacion y la rendicion de cuentas deben
ser la base de la responsabilidad de proteger.

Apreciamos el vinculo entre el Consejo de Dere-
chos Humanos y el Consejo de Seguridad, y alentamos
a que se siga fortaleciendo. Nuestras instituciones y
mecanismos con sede en Ginebra pueden desempefiar
un papel importante en la prevencién de los crimenes
atroces masivos. Nos alienta que actualmente un miem-
bro de nuestra region forme parte del Consejo de De-
rechos Humanos, lo que demuestra la importancia que
concedemos a esos drganos. Las experiencias y desafios
Unicos dentro de nuestra region de las islas del Pacifico
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nos proporcionan una mayor sensibilidad para garanti-
zar que no se desoigan las voces de los mas vulnerables.

El Pacifico cuenta con varios acuerdos regionales
de cooperacién en materia de seguridad, siendo el més
reciente la Declaracion de Boe, que fue aprobada por
nuestros dirigentes del Pacifico en Nauru en septiembre
de 2018. En la Declaracion de Boe se reconoce que la
prevencidny la accién colectiva son fundamentales para
la proteccion de nuestros pueblos. Esta Declaraciéon va
aln mas lejos al reconocer la naturaleza multidimen-
sional de la seguridad, que abarca una serie de ambitos,
incluido el medio ambiente. La existencia de nuestros
acuerdos regionales de cooperacion en materia de se-
guridad es prueba de nuestro compromiso como region.

Sr. Pildegovi¢s (Letonia) (habla en inglés): Tengo
el honor de hablar en nombre de Estonia, Lituania y de
mi propio pais, Letonia. Hacemos nuestra la declaracion
formulada por el Jefe de la Delegacion de la Unién Europea.

Acogemos con agrado este debate anual de la
Asamblea General sobre la responsabilidad de proteger.
La aplicacion de la responsabilidad de proteger debe ser
un tema permanente del programa de la Asamblea Ge-
neral, ya que brinda la oportunidad de hacer balance y
entablar un didlogo entre los Estados Miembros de las
Naciones Unidas sobre este tema.

Estonia, Letonia y Lituania han apoyado el princi-
pio de la responsabilidad de proteger desde su aprobacién
en la Cumbre Mundial 2005, y hoy reafirmamos nuestro
compromiso. Proteger a la poblacién de actos de genoci-
dio, crimenes de guerra, depuracién étnica y crimenes
de lesa humanidad debe ser una prioridad mundial. Sin
embargo, la responsabilidad de proteger no debe inter-
pretarse Gnicamente como una cuestién internacional. La
soberania implica responsabilidad, y es responsabilidad
primordial de los Estados proteger a toda la poblacion de
su territorio de los crimenes atroces.

Damos las gracias al Secretario General por su in-
forme maés reciente sobre la responsabilidad de proteger,
que se centra en la experiencia adquirida en materia de
prevencion (A/73/898). Los Estados balticos, que res-
paldan con firmeza el derecho internacional, la demo-
cracia y los derechos humanos, apoyan plenamente al
Secretario General por situar la cuestion de la preven-
cioén en el centro del programa de las Naciones Unidas.
Resulta lamentable que en el informe se reafirmen las
tendencias negativas en la aplicaciéon de la responsa-
bilidad: la creciente brecha entre nuestras palabras de
compromiso y la proteccion real de la poblacién contra
las atrocidades.
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Nos preocupan en gran medida los ataques deli-
berados contra la poblacion y la infraestructura civiles,
los periodistas, el personal humanitario y médico y la
infraestructura durante los conflictos armados. La pro-
liferacion ilegal de armas, de facil acceso para los auto-
res de atrocidades, también tiene un efecto negativo en
la proteccion de los civiles. Seguimos abogando por la
proteccion de la poblacidn contra las atrocidades, y ex-
presamos nuestra profunda preocupacion por los inten-
tos de rebajar la importancia de las atrocidades come-
tidas por los antiguos regimenes totalitarios: recuerdos
que siguen vivos en nuestros paises.

Nosotros, como Estados Miembros a titulo indivi-
dual y como comunidad internacional, debemos hacer
todo lo posible por poner en practica nuestras palabras
de compromiso y mejorar la eficacia de la prevencion de
crimenes atroces. Hay que prestar mas atencion y dedi-
car mas energia a la prevencion en lugar de la respues-
ta, antes de que se cometan las atrocidades. Una vez
alcanzado el extremo de violencia grave, las opciones
de respuesta a las crisis son muy limitadas. La voluntad
politica de actuar con rapidez es esencial.

A pesar de algunos retrocesos, reconocemos los
progresos realizados para poner en practica el concepto
de la responsabilidad de proteger, que puede salvar vi-
das. Tomamos nota del éxito de las medidas adoptadas
para aumentar la resiliencia ante los crimenes atroces
en los planos nacional y regional. En el informe del Se-
cretario General, al igual que en los diez informes an-
teriores sobre la responsabilidad de proteger, se ofrecen
recomendaciones Utiles y practicas en materia de politi-
cas sobre la base de las mejores practicas y las lecciones
aprendidas de situaciones anteriores.

Con la ayuda de los instrumentos de prevencion
disponibles, debemos traducir mejor los indicios de
alerta temprana en medidas preventivas oportunas para
evitar que se repitan los tragicos errores del pasado.
Eso puede lograrse elaborando e integrando sistemas de
alerta temprana en las politicas nacionales y abordan-
do las causas fundamentales de los riesgos, con, entre
otras cosas, educacidn, capacitacion y el fomento de la
resiliencia ante los crimenes atroces.

A nuestro juicio, los derechos humanos, la buena
gobernanza y el estado de derecho son esenciales para
la prevencién. Con instituciones nacionales soélidas, di-
rigentes politicos transparentes y responsables y el res-
peto del estado de derecho, las iniciativas para prevenir
los crimenes atroces pueden ser més eficaces. La pre-
vencion de atrocidades esta estrechamente relacionada
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con la consecucion de los Objetivos de Desarrollo Sos-
tenible, en particular el Objetivo 16, relativo a la promo-
cién de sociedades pacificas e inclusivas.

La proteccion de los derechos humanos es indispen-
sable para la prevencion de conflictos. Ademas, las vio-
laciones sistematicas de los derechos humanos muchas
veces son importantes sefiales de advertencia de crisis
politicas. Los mecanismos regionales e internacionales
de derechos humanos y sus recomendaciones, asi como el
Consejo de Derechos Humanos, pueden ofrecer un apoyo
y una orientacién util a los Estados Miembros. Ademas,
la sociedad civil, los medios de comunicacién y los pe-
riodistas contribuyen de manera positiva a la creacion de
sistemas de alerta temprana y de respuesta al concienciar
al publico sobre las violaciones de los derechos humanos
y los crimenes de lesa humanidad.

Agradecemos los esfuerzos en curso dirigidos
a mejorar la capacidad de todo el sistema de las
Naciones Unidas para prevenir las violaciones graves y
sistémicas de los derechos humanos y del derecho inter-
nacional humanitario y responder a ellas. En ese senti-
do, nos complace que el Secretario General mantenga su
interés por la iniciativa Los Derechos Humanos Prime-
ro, que pueden ayudar a dar la alarma antes de que los
maltratos se conviertan en crimenes atroces.

Acogemos con beneplacito el reciente nombramien-
to de la Sra. Karen Smith como nueva Asesora Especial
sobre la Responsabilidad de Proteger. Le deseamos éxi-
to promoviendo esta cuestion en todo el sistema de las
Naciones Unidas y con los Estados Miembros. También
agradecemos la labor y dedicacién del Asesor Especial
sobre la Prevencion del Genocidio, Sr. Adama Dieng.

Las medidas y respuestas tempranas de las Nacio-
nes Unidas son fundamentales para desempefiar la res-
ponsabilidad de proteger. Poner en practica el concepto
de responsabilidad de proteger a traves de la proteccién
de los civiles en las operaciones de mantenimiento de
la paz es una de las maneras mas directas en que las
organizaciones pueden prevenir los crimenes atroces.
Aplaudimos las formas innovadoras de apoyo politico
y técnico que han brindado las Naciones Unidas a las
organizaciones de la sociedad civil para mejorar las ac-
tividades de prevencion comunitarias.

El Consejo de Seguridad, que tiene la responsabi-
lidad especial de adoptar medidas oportunas y decisivas
en las situaciones de riesgo inminente de crimenes atro-
ces, debe utilizar todos los instrumentos a su disposicién
para evitar esos delitos, entre ellos los mecanismos y
capacidades de alerta temprana de las Naciones Unidas.

19-19583



27/06/2019

A/l73/PV.93

A fin de lograr que la respuesta del Consejo de Seguri-
dad frente a un brote de violencia brutal contra personas
inocentes sea mas eficaz, apoyamos firmemente las dos
iniciativas que se refuerzan mutuamente: la propuesta
franco-mexicana de limitar voluntariamente el uso del
veto en el Consejo de Seguridad en situaciones en las
que se estan cometiendo crimenes atroces masivos y
el cédigo de conducta relativo a las medidas del Con-
sejo de Seguridad contra el genocidio, los crimenes de
lesa humanidad y los crimenes de guerra. Nos sentimos
alentados por el gran apoyo que han recibido dichas im-
portantes iniciativas.

Por Gltimo, deseamos expresar nuestra profunda
preocupacién por el hecho de que las atrocidades masivas
qgueden impunes. Se debe garantizar la rendicion de cuen-
tas a través de investigaciones nacionales exhaustivas y
el enjuiciamiento de los responsables de los delitos més
graves. Ademas, los mecanismos independientes inter-
nacionales de rendicion de cuentas, como la Corte Penal
Internacional, y la estrecha cooperacion judicial entre los
Estados y la Corte son elementos esenciales para admi-
nistrar justicia. Coincidimos con el Secretario General
en que los crimenes atroces son evitables. La manera de
hacerlo es mediante medidas concertadas y rapidas para
desempenfiar la responsabilidad de proteger. Instamos a
todos los Estados Miembros a cumplir ese importante
compromiso politico y hacer frente a la inaccién y la im-
punidad respecto de las atrocidades en masa.

Sra. Bird (Australia) (habla en inglés): Australia
tuvo el honor de colaborar con Ghana para proponer el
importante debate del afio pasado sobre la responsa-
bilidad de proteger, el primero celebrado en la Asam-
blea General en una década. En él participaron mas de
100 Estados de todas las regiones. El apoyo al principio
de la responsabilidad de proteger y su aplicacion fue
abrumador, como también lo fue el deseo de mantener
un dialogo permanente en la Asamblea sobre la manera
de proteger mejor a los pueblos de las atrocidades ma-
sivas. Fue una respuesta pertinente. Al fin y al cabo,
cuando nuestros dirigentes acordaron el principio de la
responsabilidad de proteger, en 2005, otorgaron un papel
dirigente a la Asamblea. También agradecimos la opor-
tunidad de escuchar a los que tenian preguntas o alber-
gaban dudas. Permitaseme reafirmar que el principio de
la responsabilidad de proteger no es una tapadera para
conseguir otros objetivos ni un intento de reinterpretar
las disposiciones de la Carta de las Naciones Unidas.
Se trata de reforzar la necesidad de trabajar de forma
colectiva en consonancia con la Carta para proteger a la
poblacién de las atrocidades masivas.
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Australia estd de acuerdo con el Secretario General
en que las organizaciones regionales son esenciales para
poner en préctica la responsabilidad de proteger. Los di-
rigentes del Foro de las Islas del Pacifico —mediante las
declaraciones formuladas en el afio 2000 en Biketawa y en
el ano 2018 Boe— reconocieron hace mucho tiempo nues-
tra vulnerabilidad colectiva y la necesidad de hacer frente
a esos desafios en el plano regional, como acaba de recor-
darnos el Representante Permanente de las Islas Marshall.

La Declaracion de Biketawa sirvié de base para
emprender actividades regionales de asistencia, como
la satisfactoria mision a las Islas Salomon —Ila Mision
Regional de Asistencia a las Islas Salomén— que con-
cluy6 en 2017, un importante ejemplo del segundo pilar
en accion. En la Declaracion de Boe de 2018 se reafirma
la importancia fundamental de contar con un orden in-
ternacional basado en normas, con la Carta como eje. Se
promete mejorar la seguridad y la estabilidad regional,
entre otras cosas, determinando y abordando los nuevos
desafios en materia de seguridad y mejorando los meca-
nismos de alerta temprana.

Las organizaciones regionales pueden aprender
mucho unas de otras en sus respectivas iniciativas para
prevenir atrocidades. Por esa razon, Australia apoya las
iniciativas regionales innovadoras, como la Asociacion
de Asia y el Pacifico para la Prevencion de Atrocidades.
Australia acogera este afio la primera reunion regional de
coordinadores de la responsabilidad de proteger de Asia
y el Pacifico. Esa colaboracion esta impulsada por foros
mundiales tales como la Red Global de Puntos Focales
para la Responsabilidad de Proteger, en la que Australia
participa activamente. La red cuenta con 61 coordinado-
res que comparten ideas y politicas y crean capacidades
para desempefiar la responsabilidad de proteger.

Australia da las gracias a la Jefa de Gabinete del
Secretario General por las acertadas observaciones de
hoy y por el informe del Secretario General de este afio
sobre la responsabilidad de proteger (A/73/898). Rendi-
mos homenaje a la labor de los Asesores Especiales so-
bre la Prevencion del Genocidio y sobre la Responsabi-
lidad de Proteger, Sr. Adama Dieng y Sra. Karen Smith.
Estamos de acuerdo en que los érganos principales de
las Naciones Unidas y sus Estados miembros tienen un
papel fundamental en el cumplimiento de la responsabi-
lidad de proteger. Sin embargo, también es importante
evaluar el papel de la Secretaria.

En los exdmenes independientes llevados a cabo re-
cientemente se ha puesto de manifiesto la importancia fun-
damental de que los funcionarios de las Naciones Unidas
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hablen en nombre de la Organizacion en su conjunto en
situaciones de atrocidades masivas. También es esencial
que la Secretaria vele por que la informacién proceden-
te del terreno describa de forma rigurosa y completa los
acontecimientos que se estan produciendo en él. En ese
sentido, apoyamos incondicionalmente el programa de
reforma en curso del Secretario General.

En la Carta se otorgan facultades especiales al
Consejo de Seguridad. Ese gran poder conlleva una
gran responsabilidad. Por ese motivo, nos sumamos a
otros 118 Estados para apoyar el codigo de conducta del
Grupo para la Rendicion de Cuentas, la Coherencia y
la Transparencia, que entrafia el compromiso de no ve-
tar las medidas tomadas por el Consejo de Seguridad
en casos de atrocidades masivas. También alentamos a
todos los Estados, pero especialmente a los miembros
actuales y futuros del Consejo de Seguridad, a sumarse
a Australia y a otros 100 Estados que apoyan la inicia-
tiva de Francia y México sobre la restriccion del veto.
Consideramos que, en los casos en que un miembro per-
manente bloquee la intervencién del Consejo en casos
de atrocidades masivas o riesgo de atrocidades, debe-
riamos estudiar posibles formas de utilizar la Asamblea
para continuar el dialogo.

Sr. Guillerment-Ferndndez (Costa Rica): Es un
gusto estar en esta tribuna bajo la Presidencia de la
Excma. Sra. Maria Fernanda Espinosa Garcés.

Mi pais se adhiere a la declaracion realizada por
Dinamarca en nombre del Grupo de Amigos de la Res-
ponsabilidad de Proteger.

Permitame antes que todo agradecer a la Presiden-
cia por haber convocado esta importante sesion. Costa
Rica se congratula de que se haya incluido la responsa-
bilidad de proteger en la agenda de la Asamblea General
en su periodo de sesiones anterior y tener asi la reiterada
oportunidad de discutir sobre este tema, especialmente
en los tiempos tan convulsos a nivel global que vivimos,
donde millones de personas en todo el mundo son despla-
zadas debido a la violencia, la persecucion y la opresién.

Somos testigos a diario de crimenes terribles, don-
de la violencia sexual y el hambre se usan como armas
de guerra, donde hay grupos étnicos especificos que son
objeto de genocidio y donde nifios y nifias no tienen ac-
ceso a la educacion o a los servicios mas basicos porque
sus escuelas y centros médicos han sido destruidos sin
escrupulo alguno. Mi pais desea renovar su compromiso
legal y politico, pero sobre todo, moral, para lograr la
plena implementacién de este principio y sus tres pilares
descritos en el documento final de la Cumbre Mundial
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de 2005, con el fin de aumentar asi la capacidad de esta
Organizacién y de los Estados, en materia de preven-
cion, alerta temprana y respuesta eficaz y rapida.

Los Estados, como parte del ejercicio de su sobe-
rania, tienen la obligacion primaria de proteger a sus
pueblos, para lo que es necesario que se establezcan me-
didas integrales por medio del disefio de politicas que
promuevan sociedades equitativas e inclusivas, donde
se fomente el empoderamiento de las mujeres y la no
discriminacion y donde se evite el discurso de odio y se
inste a la tolerancia. Es asi como se deben disefiar es-
trategias en linea con la Agenda 2030 para el Desarrollo
Sostenible, en aras de promover el desarrollo integral
de nuestros pueblos, evitando la exclusion y discrimina-
cion, factores que conducen al conflicto.

Es necesario, asimismo, el fortalecimiento de las
instituciones y del estado de derecho, el acceso a la jus-
ticia y el refuerzo de capacidades existentes. En este
aspecto, es primordial la asistencia de otros Estados y
organismos regionales e internacionales, asi como de
organizaciones de la sociedad civil, para que esta asis-
tencia se ajuste a las prioridades nacionales y refleje a la
sociedad en su conjunto teniendo en cuenta las estructu-
ras existentes en cada contexto.

Asimismo, para evitar la repeticién de las atroci-
dades, es imprescindible lidiar con procesos de conci-
liacién nacional posteriores a los conflictos, a través de
la justicia de transicién, la preservacion de la memoria
y la reconstruccidon de la paz social, para lo cual resulta
necesario acabar con laimpunidad y llevar a los respon-
sables ante la justicia, absteniéndose de otorgar inmu-
nidades y amnistias a los perpetradores. Mi pais es fiel
proponente de que la eliminacién de la impunidad y la
rendicion de cuentas es tan importante como las medi-
das de prevencion.

De esta forma, Costa Rica reitera su apoyo absolu-
to a la Corte Penal Internacional, y hacemos un llamado
a quienes no lo hayan hecho para que suscriban el Es-
tatuto de Roma de la Corte Penal Internacional y sus
enmiendas, y a quienes somos Estados Partes, a cumplir
con sus decisiones de conformidad con nuestras obliga-
ciones internacionales.

Del mismo modo, creemos que la accion interna-
cional colectiva para prevenir las atrocidades masivas
debe basarse en informacién imparcial recabada de
manera ajena a las presiones politicas. Por este motivo,
Costa Rica apoya iniciativas como el Mecanismo Inter-
nacional, Imparcial e Independiente para Ayudar en la
Investigacion y el Enjuiciamiento de los Responsables
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de los Delitos de Derecho Internacional Mas Graves
Cometidos en la Republica Arabe Siria desde Marzo de
2011 y la iniciativa Los Derechos Humanos Primero.

El principio de la responsabilidad de proteger se
conceptualiz6 en consonancia con las obligaciones de los
Estados —en virtud del derecho internacional, el derecho
internacional humanitario y el derecho de los derechos
humanos— de no cometer violaciones sistematicas de los
derechos humanos de la poblacién civil, y, por lo tanto,
estas obligaciones deben ser incorporadas a los ordena-
mientos juridicos internos de los Estados. De la misma
forma, para fortalecer los mecanismos internos de alerta
temprana y prevencién de atrocidades se debe tener una
mejor coordinacion entre los érganos principales de las
Naciones Unidas y los mecanismos establecidos por las
resoluciones del Consejo de Seguridad.

Es preocupante que, como consecuencia de divi-
siones politicas e intereses geopoliticos, los drganos
principales de las Naciones Unidas hayan fallado en to-
mar las acciones necesarias y eficaces para prevenir o
detener ataques contra la poblacién civil. De esta forma,
los miembros del Consejo de Seguridad, ya sean perma-
nentes o elegidos, deben hacer honor a la Carta de las
Naciones Unidas y cumplir con su mandato de asegurar
una accion rapida y eficaz en su responsabilidad pri-
mordial de mantener la paz y la seguridad internaciona-
les. En esta linea, hacemos un llamado a los miembros
para apoyar el cédigo de conducta del Grupo para la
Rendicidn de Cuentas, la Coherencia y la Transparencia
contra el genocidio, los crimenes de guerray los crime-
nes de lesa humanidad, y a los miembros permanentes
para que se abstengan de utilizar el veto en estos casos,
en consonancia con el mencionado codigo de conducta.

Afirmamos asimismo el rol decidido y relevante
que deben desempefiar el Consejo de Derechos Huma-
nos, la Oficina del Alto Comisionado para los Derechos
Humanos y los 6rganos creados en virtud de tratados
en estos aspectos. Apoyamos la creacién de iniciativas
como el Marco de Analisis de las Naciones Unidas para
Crimenes Atroces, que pretenden abordar factores de
riesgo y proteger a la poblacion. En la misma linea, des-
tacamos el trabajo que realizan los Asesores Especiales
sobre la Prevencién del Genocidio y sobre la Responsa-
bilidad de Proteger y expresamos nuestro decidido apo-
yo a su labor.

Mi pais entiende que es mediante la prevencion y
las acciones tempranas que se protege a las personas
méas vulnerables y, en consonancia con esta posicion,
llevamos a cabo esfuerzos varios en este sentido, entre
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ellos la organizacién de un taller, en mayo pasado, con
asistencia del Instituto Auschwitz para la Paz y la Re-
conciliacion, sobre las estrategias contra la discrimi-
nacion desde un enfoque de prevencién de atrocidades
masivas, enfocado en las personas lesbianas, gais, bi-
sexuales, trans e intersexuales, con el objetivo de pro-
veer herramientas tedricas y practicas en prevencion,
dirigidas a cuerpos policiales, de seguridad y peniten-
ciarios del Estado.

Asimismo, Costa Rica participa activamente en va-
rias iniciativas que tienen como fin principal el avanzar
en la implementacion de la responsabilidad de proteger,
como la Red Latinoamericana para la Prevencion del Ge-
nocidio y la Accion Global contra las Atrocidades Masi-
vas, y es, junto con Dinamarca, Ghana y Australia, parte
del grupo que convoca la Red Global de Puntos Focales
Nacionales para la Responsabilidad de Proteger. Costa
Rica celebra que, hasta la fecha, 61 miembros, ademas de
la Union Europeay la Organizacién de Estados America-
nos, hayan nombrado un coordinador para la responsabi-
lidad de proteger, con lo que fortalecen sus capacidades
preventivas. Instamos a los Estados que ain no lo hayan
hecho a que nombren a sus coordinadores y se unan a la
Red Global. Esta, en su tltima reunién, hizo un llamado a
integrar la implementacion de la responsabilidad de pro-
teger dentro de la agenda de prevencién en Nueva York y
en Ginebra, lo cual mi pais apoya.

Quisiera agradecer nuevamente a la Presidenta por
haber convocado esta importante discusién, que espe-
ramos ayude a incentivar una reflexion més profunda
sobre el tema y un mayor avance y fortalecimiento de
la implementacion de este principio, en tiempos en que
la aplicacion de la responsabilidad de proteger y de los
compromisos multilaterales adquiridos se hace cada vez
mas necesaria y relevante.

Sr. Leal Matta (Guatemala): Agradecemos la con-
vocatoria de esta reunion plenaria, en la cual abordamos
un tema al que Guatemala otorga gran importancia: la
responsabilidad de proteger. Esta reunion plenaria se
lleva a cabo en un escenario internacional controverti-
do, en el cual se hace necesario retomar esta norma de
seguridad internacional y de derechos humanos, la cual
fue concebida en la Cumbre Mundial de 2005, con la
finalidad de evitar los mas atroces crimenes de guerra,
limpieza étnica y crimenes de lesa humanidad.

Tomamos nota del informe (A/73/898) del Secre-
tario General titulado “La responsabilidad de proteger:
ensefianzas extraidas para la prevenciéon”. En este con-
texto, quisiéramos ademas agregar algunas acotaciones.
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La Asamblea General ha reconocido que cada Es-
tado, como sociedad juridicamente organizada, tiene la
responsabilidad primaria de proteger a su poblacién y
evitar que se cometan atrocidades como las que hemos
visto en el pasado. Es precisamente esto lo que subraya
el origen y la relevancia de la responsabilidad de pro-
teger en cuanto a su observancia en la actualidad, pre-
cepto que tiene sustento en el objetivo fundamental de
la Carta de las Naciones Unidas, que es evitar el flagelo
la guerray auspiciar la paz entre los pueblos como entre
las naciones.

Quisiéramos expresar nuestra complacencia, pues-
to que la responsabilidad de proteger se encuentra en el
temario de la Asamblea General durante este periodo de
sesiones. Esto demuestra el amplio interés de la mem-
bresia para que el tema sea discutido en este foro. En
tal virtud, consideramos que la inclusién de este asun-
to en el temario de la agenda de la Asamblea General
constituye el espacio para discutir su aplicacién, como
mecanismo excepcional a efectos de proteger a las po-
blaciones de la barbarie y garantizarles el disfrute de
sus derechos humanos.

Desde nuestra perspectiva nacional, la responsabili-
dad de proteger es una norma que coincide con nuestros
principios constitucionales, pues el Estado de Guatemala
se organiza para proteger a la personay a la familia, y su
fin supremo es la realizacion del bien comun.

A 71 afios de la Declaracion Universal de Derechos
Humanos, la responsabilidad de proteger debe ser re-
conocida como la forma excepcional de defender a las
poblaciones de atrocidades masivas, por lo que debe ser
fortalecida, particularmente a la luz de los nuevos focos
de tension, en los cuales predominan patrones similares
que conllevan, en el peor de los casos, la comision de
nuevos crimenes de lesa humanidad y casos de depura-
cién étnica. Mi delegacion se precia de ser parte de la
iniciativa del cédigo de conducta para evitar el uso del
veto en el Consejo de Seguridad en casos de genocidio y
crimenes de lesa humanidad, e instamos a otros Estados
a que se sumen al mismo.

Por esa razon, reiteramos nuestro llamado a defen-
der las obligaciones internacionales emanadas del de-
recho internacional de los derechos humanos, asi como
el derecho internacional y el derecho de los refugiados,
puesto que el componente de proteger a la poblacion ci-
vil se encuentra intrinsecamente ligado a los mismos. En
este ambito, y con el fin de apoyar la proteccion de los
civiles, Guatemala se honra en ser un pais que contribuye
al mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas.
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Guatemala reconoce que la norma de responsabilidad
de proteger se complementa con el concepto de paz soste-
nible, puesto que prioriza el respeto y la observancia de
los derechos humanos basados en un enfoque preventivo a
efecto de evitar confrontaciones. Acogemos con benepléa-
cito los esfuerzos coordinados de la Oficina sobre la Pre-
vencion del Genocidio y la Responsabilidad de Proteger y
la crucial tarea que desempefian en un area tan relevante.
En ese orden de ideas, mi delegacion destaca las capacida-
des individuales y colectivas para prevenir las atrocidades
masivas, la cuales se favorecen gracias a la Red Global de
Puntos Focales para la Responsabilidad de Proteger.

Para concluir, Guatemala, como pais promotor de
la responsabilidad de proteger, reafirma nuevamente su
compromiso con esta, e insta a redoblar los esfuerzos en
torno a su plena implementacion.

Sra. Bavdaz Kuret (Eslovenia) (habla en inglés):
Eslovenia celebra con entusiasmo el debate oficial de
hoy en la Asamblea General sobre la responsabilidad
de proteger. Deseamos dar las gracias al Secretario
General Antonio Guterres por su informe de este afio,
titulado “La responsabilidad de proteger: ensefianzas
extraidas para la prevencion” (A/73/898). Una vez mas,
acogemos con beneplécito la inclusion de la responsa-
bilidad de proteger y la prevencién del genocidio, los
crimenes de guerra, la depuracion étnica y los crimenes
de lesa humanidad en el programa oficial del septuagé-
simo tercer periodo de sesiones de la Asamblea General,
y expresamos nuestro apoyo a su inclusién como tema
permanente del programa de la Asamblea General.

Eslovenia hace suyas las declaraciones formuladas
por el Observador de la Unién Europea y por el repre-
sentante de Dinamarca en nombre del Grupo de Amigos
sobre la Responsabilidad de Proteger.

A pesar de nuestra insistencia en que no podemos
permitirnos mas fracasos en la proteccién de los seres
humanos de las atrocidades masivas y las violaciones
sistematicas de los derechos humanos, seguimos siendo
testigos unay otra vez de acontecimientos que remueven
nuestra conciencia humana. La celebracion del dialogo
de hoy es importante, y debe convertirse en una practi-
ca periodica. La diferencia de opiniones, muchas de las
cuales escucharemos hoy en este Salon, no debe dismi-
nuir nuestra determinacién y compromiso conjuntos de
proteger a las poblaciones de los crimenes atroces en
el futuro. También es importante que intensifiquemos
nuestros esfuerzos en los planos nacional y regional.

Apoyamos plenamente el uso de la diplomacia pre-
ventivay pedimos que se adopten medidas de prevencion
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y se responda mejor a las violaciones masivas de los de-
rechos humanos y del derecho internacional humanita-
rio. Eslovenia considera que la prevencién sigue siendo
la clave para proteger a las poblaciones de situaciones
que pueden dar lugar a crimenes atroces masivos.

Por consiguiente, a nivel nacional, estamos orga-
nizando actos de sensibilizacién sobre la responsabili-
dad de proteger, utilizando el Marco de Analisis de las
Naciones Unidas para Crimenes Atroces, que hemos
traducido al esloveno. Eslovenia también lleva varios
afios organizando reuniones bianuales de puntos focales
regionales sobre la responsabilidad de proteger y confe-
rencias académicas sobre el tema. Tras los actos celebra-
dos en 2013, 2015 y 2017, en el mes de mayo Eslovenia
acogioé la cuarta conferencia académica titulada “Teoria
y préctica de la responsabilidad de proteger”. Quisiéra-
mos dar las gracias, en particular, a la Asesora Especial,
Sra. Karen Smith, por su contribucion a la conferencia.

El coordinador esloveno sobre la responsabilidad
de proteger se sumo al grupo directivo de la responsabi-
lidad de proteger en 2019, con el objetivo de movilizar
la aplicacion efectiva de la responsabilidad de proteger
por conducto de la Red Global de Puntos Focales para la
Responsabilidad de Proteger. Permitaseme aprovechar
esta oportunidad para reiterar el llamamiento a todos
los Estados Miembros y asociados que ain no hayan de-
signado a sus coordinadores nacionales sobre la respon-
sabilidad de proteger a que lo hagan.

A nivel regional, apoyamos las actividades reali-
zadas en el marco de la Unién Europea y, a ese respec-
to, nos enorgullecemos especialmente del documento
titulado “Recomendaciones de la Uni6n Europea y sus
Estados miembros para promover y hacer efectiva la
responsabilidad de proteger” y del conjunto de herra-
mientas de la Union Europea sobre la responsabilidad
de proteger para prevenir las atrocidades masivas. Tam-
bién nos complace sobremanera el hecho de que se invi-
tara a otras organizaciones regionales a la reunion de la
Red Global de Puntos Focales para la Responsabilidad
de Proteger, que se celebré en Bruselas en mayo.

Creemos que el Consejo de Seguridad puede te-
ner un papel decisivo en la prevencion y la gestiéon de
las situaciones de atrocidades masivas. Eslovenia apoya
la idea de aprovechar mejor el Consejo de Seguridad
para abordar de manera méas eficaz las violaciones de
los derechos humanos como amenazas e indicadores
tempranos de crimenes atroces. Alentamos al Consejo a
que invite periédicamente a los Asesores Especiales del
Secretario General sobre la Prevencion del Genocidio
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y la Responsabilidad de Proteger y a otros expertos a
celebrar reuniones de informacion, en particular en lo
que respecta a la alerta temprana.

Las instituciones con sede en Ginebra, como el
Consejo de Derechos Humanos y sus mecanismos, por
ejemplo, el examen periédico universal y los titulares
de mandatos de procedimientos especiales, pueden des-
empefiar un papel importante a la hora de aumentar la
concienciacién e intensificar los esfuerzos para adoptar
medidas tempranas. Las reuniones informativas periodi-
cas al Consejo de Seguridad de la Alta Comisionada para
los Derechos Humanos, asi como de los Presidentes de
misiones de determinacién de los hechos y las comisio-
nes de investigacion, pueden fortalecer aiin més la coo-
peracion necesaria para prevenir las atrocidades masivas.

Con el fin de mejorar la capacidad de la comu-
nidad internacional para adoptar medidas tempranas
oportunas y decisivas, apoyamos firmemente el codigo
de conducta elaborado por el Grupo para la Rendicién
de Cuentas, la Coherencia y la Transparencia, asi como
la iniciativa conjunta de Francia y México, en la que se
insta a los miembros permanentes del Consejo de Se-
guridad a que se abstengan voluntariamente de hacer
uso de su derecho de veto en situaciones de genocidio,
crimenes de guerra y crimenes de lesa humanidad.

Eslovenia desea reiterar que no se deben escatimar
esfuerzos para invertir de forma sistematica en la pre-
vencién del genocidio, los crimenes de guerra, la depura-
cion étnicay los crimenes de lesa humanidad. Garantizar
la rendicién de cuentas por los crimenes atroces y otros
abusos graves de los derechos humanos y el derecho in-
ternacional humanitario es y seguird siendo un aspecto
importante para prevenir la repeticion de los conflictos.

Sin embargo, garantizar la rendicion de cuentas si-
gue suponiendo un reto importante. En ese sentido, se
ha reconocido el papel de la justicia penal internacional,
en particular el de la Corte Penal Internacional. Reite-
ramos nuestro firme apoyo a la labor de la Corte Penal
Internacional y de los mecanismos regionales y estata-
les para combatir la impunidad.

El Estatuto de Roma ofrece un importante marco
juridico para los ordenamientos juridicos nacionales y
sirve de elemento disuasorio para los delitos mas atro-
ces. La responsabilidad penal individual es un elemento
fundamental para romper el circulo vicioso de la impu-
nidad. Eslovenia seguird promoviendo la universalidad
del Estatuto de Roma.

En un marco mas amplio, Eslovenia cree que nume-
rosas actividades, incluidos los esfuerzos por garantizar
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la plena aplicacion de la Agenda 2030 para el Desarrollo
Sostenible y las medidas preventivas, como el Programa
Mundial para la Educacion en Derechos Humanos, pueden
contribuir a la prevencion de las atrocidades y el respeto
de los derechos humanos y el estado de derecho. En ese
sentido, permitaseme reiterar nuestro apoyo a la iniciativa
del Secretario General Los Derechos Humanos Primero.

Nos corresponde a nosotros, los Estados Miem-
bros, ocuparnos de la prevencion, conocer y reconocer
las sefiales de alerta temprana, como las violaciones de
los derechos humanos, y responder adecuadamente. Te-
nemos la responsabilidad primordial de proteger a nues-
tras poblaciones del genocidio, los crimenes de guerra,
la depuracion étnica y los crimenes de lesa humanidad.

Una vez mas, permitaseme reiterar el apoyo de
Eslovenia a la Oficina sobre la Prevencion del Genocidio
y la Responsabilidad de Proteger de las Naciones Unidas
y a la dedicacion con que trabajan los Asesores Especia-
les, el Sr. Adama Dieng y la Sra. Karen Smith, para in-
corporar la responsabilidad de proteger en el sistema de
las Naciones Unidas. También damos las gracias al Cen-
tro Mundial para la Responsabilidad de Proteger por sus
esfuerzos y su apoyo en la esfera de la sensibilizacién.

Habida cuenta de que el afio que viene celebrare-
mos el decimoquinto aniversario de la responsabilidad
de proteger y haremos balance de los esfuerzos reali-
zados para aplicarla, acogeriamos con satisfaccion una
resolucion de la Asamblea General al respecto.

Permitaseme concluir expresando el firme com-
promiso de Eslovenia para seguir defendiendo la res-
ponsabilidad de proteger e intensificando la promocion
y proteccion de los derechos humanos.

Sra. Zappia (Italia) (habla en inglés): Italia hace
suyas las declaraciones formuladas por el Observador
de la Union Europeay por el representante de Dinamar-
ca en nombre del Grupo de Amigos sobre la Responsa-
bilidad de Proteger.

Ante todo, Italia desea expresar su agradecimiento
por la labor de promocidn de la responsabilidad de pro-
teger que sigue llevando a cabo el Secretario General,
entre otras cosas mediante sus informes anuales.

También deseo felicitar a la Asesora Especial sobre
la Responsabilidad de Proteger, Sra. Karen Smith, por
su liderazgo activo, y dar las gracias al Asesor Especial
sobre la Prevencion del Genocidio, Sr. Adama Dieng,
por sus incansables esfuerzos.

Acogimos con beneplécito la inclusion de la res-
ponsabilidad de proteger en el programa oficial del
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septuagésimo tercer periodo de sesiones de la Asamblea
General y apoyamos su inclusién como tema permanen-
te en el programa de la Asamblea.

El principio de la responsabilidad compartida de
proteger a las poblaciones del genocidio, la depuracion
étnica, los crimenes de lesa humanidad y los crimenes
de guerra debe seguir inspirando nuestras decisiones en
estos momentos en que estamos asistiendo a un deterioro
del respeto del derecho internacional. EI Consejo de Se-
guridad tiene una responsabilidad inequivoca en ese sen-
tido. Apoyamos el cédigo de conducta del Grupo para la
Rendicion de Cuentas, la Coherencia y la Transparencia,
y la declaracion franco-mexicana sobre la abstencion vo-
luntaria en el uso del veto en casos de atrocidades masi-
vas. Apoyamos el informe de 2019 del Secretario General
sobre la responsabilidad de proteger (A/73/898).

La prevencion y la accion temprana son esenciales.
Debemos aplicar ese principio fortaleciendo el estado
de derecho y garantizando la rendicién de cuentas por
los crimenes atroces cometidos en el pasado, y apoyan-
do el logro de los Objetivos de Desarrollo Sostenible
(ODS), en particular el ODS 16, asi como garantizando
medios de vida adecuados, puesto que el riesgo econo-
mico es uno de los principales desencadenantes de los
crimenes atroces.

Abordar las causas profundas de esos crimenes
es una parte importante de la solucion. Por ello con-
sideramos muy positiva la adopcion de una estrate-
gia transversal entre los distintos programas de las
Naciones Unidas, desde la proteccién de los civiles a la
mujer y la paz y la seguridad, desde el desarrollo sos-
tenible al programa mas amplio de derechos humanos y
mantenimiento de la paz.

La prevencion también consiste en detectar las sefia-
les tempranas de una posible degradacién. Los crimenes
atroces no ocurren de la noche a la mafiana, como sefial6
acertadamente el Enviado Especial; se preparan de mane-
raescrupulosay organizada. Los discursos de odio juegan
un importante papel en los momentos previos a los crime-
nes atroces. Por lo tanto, encomiamos el liderazgo del Se-
cretario General Adjunto Adama Dieng en la elaboracién
de la Estrategia y Plan de Accién de las Naciones Unidas
sobre el Discurso de Odio, que es un paso sumamente ne-
cesario y oportuno en la direccién correcta.

Debemos reforzar a la sociedad civil y reconocer
el papel fundamental que desempefian las mujeres en la
creacion de sociedades plurales e inclusivas, que repre-
sentan la mejor proteccion contra las atrocidades masivas.
La proteccion de la mujer es un imperativo categoérico, en
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particular habida cuenta de que tanto agentes estatales
como no estatales utilizan cada vez mas la violencia se-
xual y de género como estrategia politica.

Todos estamos llamados a redoblar nuestros es-
fuerzos para defender los derechos humanos y cumplir
con nuestra responsabilidad de proteger a las poblacio-
nes del genocidio, la depuracion étnica, los crimenes de
lesa humanidad y los crimenes de guerra.

Italia sigue haciendo lo que le corresponde: siem-
pre hemos sido firmes defensores de la responsabilidad
de proteger en el Consejo de Seguridad y como ex Pre-
sidentes del Grupo de Amigos sobre la Responsabili-
dad de Proteger, y nos mantenemos firmes en nuestro
compromiso en estos momentos de recrudecimiento de
las tensiones internacionales. Como pais occidental que
aporta mayor nimero de contingentes a las operaciones
de mantenimiento de la paz, creemos que la proteccién
efectiva de los civiles requiere una capacitacion adecua-
da de los efectivos, equipos adecuados y un firme com-
promiso politico.

Desde 2005, hemos formado en el Centro de Ex-
celencia para Unidades de Policia de Estabilidad en
Vicenza a méas de 10.000 miembros del personal de po-
licia, muchos de los cuales se encuentran desplegados
en operaciones de mantenimiento de la paz en Africa.

Nos adherimos al circulo de liderazgo sobre la
accion preventiva y la respuesta frente a la explota-
cion y los abusos sexuales en las operaciones de las
Naciones Unidas puesto en marcha por el Secretario
General y somos el principal contribuyente al fondo fi-
duciario de apoyo a las victimas de la explotacion y los
abusos sexuales. Hemos designado un coordinador so-
bre la responsabilidad de proteger, y alentamos a todos
los Estados Miembros y a las organizaciones regionales
a que hagan lo mismo.

Por Gltimo, a finales de mayo, Italia acogio en
Roma una conferencia sobre el ODS 16, en el marco de
los preparativos del préximo foro politico de alto nivel,
y tuvimos el placer de dar la bienvenida a la Enviada
Especial, que destacé el vinculo fundamental entre el
ODS 16 y la responsabilidad de proteger.

Italia seguira trabajando en esta direccion y apo-
yando los esfuerzos de las Naciones Unidas para ase-
gurarse de que nuestros valores fundamentales sigan
siendo la base de las sociedades.

Sra. Lodhi (Pakistan) (habla en inglés): Sra. Presi-
denta: La delegacion del Pakistan le agradece la convo-
catoria a esta reunion de la Asamblea General sobre la
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responsabilidad de proteger y la prevencién del genoci-
dio, los crimenes de guerra, la depuracién étnica y los
crimenes de lesa humanidad.

Sin embargo, la responsabilidad de proteger como
principio provoca respuestas divergentes. Considera-
mos que mantener el fragil consenso sobre esta cuestion
es fundamental. Toda reinterpretacion o iniciativa de
ese entendimiento que no cuente con un amplio apoyo
es contraproducente y debe evitarse. Por eso nos preo-
cupa la manera en que se ha venido desarrollando este
proceso desde que nos reunimos en lo que se describio
como una sesion plenaria “puntual”, en junio de 2018.
Nuestra atencion debe centrarse en salvar las importan-
tes brechas que existen entre las respectivas posiciones,
mas que en las modalidades concretas para celebrar es-
tas conversaciones.

Los parrafos 138 y 139 del Documento Final de la
Cumbre Mundial 2005 constituyen la piedra angular de
nuestro compromiso colectivo de prevenir el genocidio,
los crimenes de guerra, la depuracion étnica y los cri-
menes de lesa humanidad. Esa responsabilidad de pro-
teger es, en esencia, la expresién politica de lo que ya
es una obligacion para los Estados en el marco de su
responsabilidad soberana para con sus ciudadanos. Si
bien hay quien ha intentado que esta nueva iteracion de
las disposiciones vigentes del derecho internacional se
convierta en un nuevo instrumento juridico, considera-
mos que esta fuera de lugar y no tiene justificacion.

Si hay una leccion de la que aprender sin dilacion
a raiz de la deprimente letania de fracasos de la comu-
nidad internacional en los Gltimos afios, no se refiere
a la falta de medios legales para prevenir los crimenes
atroces, sino a la falta de voluntad politica para hacerlo.
A pesar de la adhesién entusiasta de sus autores, hay
escasos indicios que sugieran que la nocién de la res-
ponsabilidad de proteger ha obrado un cambio duradero
en la disposicion de los Estados Miembros. De hecho,
a medida que las decisiones de la comunidad interna-
cional han ido alejandose de las elevadas normas de la
objetividad y la imparcialidad, la incipiente estructura
de la responsabilidad de proteger se ha ido debilitando.

Si realmente queremos frenar esa tendencia, lo que
necesitamos es hacer acopio de nuestra determinacion
y voluntad colectivas y actuar de manera coherente y
uniforme en relacion con todas las transgresiones. De
lo contrario, independientemente de la pureza del mo-
tivo, las acciones resultantes seguiran careciendo de la
legitimidad juridica y moral necesaria para contar con
mayor aceptacion.
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Si el concepto de la responsabilidad de proteger ha
de convertirse realmente en la voz de la conciencia de
la comunidad internacional, cada uno de nosotros tiene
hacer lo que le corresponde. Lo mas importante en ese
sentido es que no debemos permitir que se dé prioridad
selectiva al sufrimiento humano por motivaciones politi-
cas ni para satisfacer intereses egoistas. No puede haber
ninguna ambivalencia moral a este respecto. Por lo tanto,
por mucho que expresemos nuestra profunda preocupa-
cion por la dificil situacién de las personas atrapadas en
los conflictos, no podemos ser indiferentes al bienestar
de las personas que se han visto obligadas a huir de sus
hogares y buscar proteccion y refugio en otros lugares.
No podemos dejarlas a merced de los elementos ni atra-
padas entre altos muros de exclusidn o separacion.

Del mismo modo, nuestras declaraciones sobre de-
rechos humanos no obtendran respuesta si no se ponen de
relieve las violaciones sistematicas y manifiestas de los
derechos humanos fundamentales, en particular en los te-
rritorios ocupados, en relacidn con cuestiones que son ob-
jeto de reiteradas resoluciones del Consejo de Seguridad.

A medida que nos acercamos al histérico septua-
gésimo quinto aniversario de las Naciones Unidas, mi
delegacion considera que la mejor manifestacion de
nuestro compromiso con los mas vulnerables consistira
en renovar nuestra voluntad de respetar los valores de la
Carta de las Naciones Unidas, que conmemoramos ayer
con una elegante ceremonia, sobre la base de la digni-
dad y el valor inherentes de la personay la provision de
los derechos humanos fundamentales, incluido el dere-
cho de los pueblos a la libre determinacion.

En segundo lugar, la visiéon de la Carta de lograr
una vida digna para todos se postula en la coopera-
cion internacional y la armonizacion de politicas en las
Naciones Unidas. La mejor manera de cumplir ese obje-
tivo es mediante la aplicacion del principio del derecho
al desarrollo, que incluye el derecho a la alimentacion, la
vivienda, las relaciones de intercambio justas, el alivio de
la deuda y el acceso adecuado a la financiacion y la tecno-
logia. Al fin y al cabo, en un mundo plagado de desigual-
dades socioecondémicas, muchas de las situaciones que
dan lugar a los disturbios y conflictos son consecuencia
de la privacion, el subdesarrollo y la pobreza.

En tercer lugar, se debe dar prioridad a un enfoque
centrado en la prevencién que sea la piedra angular de
cualquier estrategia de proteccion, puesto que resulta
mucho més costoso reponerse después de una crisis que
prevenirla. Hemos tomado nota de las Utiles ensefianzas
sobre prevencion que describe el Secretario General en
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su ultimo informe (A/73/898). Destaca, en particular, el
insidioso papel que desempefia el discurso de odio en la
incitacion a la violencia, incluidos los crimenes atroces.
La islamofobia se ha convertido en la principal expre-
sidn contemporanea de este vil discurso. En nuestra re-
gion hemos sido testigos de como el aliciente permanen-
te de la politica comunal se ha convertido en el camino
mas seguro hacia el poder. Debemos realizar esfuerzos
concertados para invertir la marea del odio y la intole-
rancia que amenaza con socavar la cohesion social y la
coexistencia pacifica en el seno de las sociedades.

En esencia, la responsabilidad de proteger no es
una licencia para intervenir en situaciones ajenas, sino
un principio universal de no indiferencia, en consonan-
cia con el contexto historico y las normas culturales de
los entornos respectivos. Se basa en el reconocimien-
to expreso de que la responsabilidad de proteger a los
civiles corresponde, en primer lugar y ante todo, a los
Estados Miembros.

A diferencia del principio general de la soberania
del Estado, la responsabilidad de proteger no puede con-
vertirse en un pretexto para contravenir los principios de
no injerencia y no intervencién, ni para poner en tela de
juicio la soberania nacional ni la integridad territorial de
los Estados. Ese sigue siendo el Unico punto de partida
de nuestro debate sobre la responsabilidad de proteger.

Sra. Bassols Delgado (Espafia): Espafia se adhiere
a la declaracion de la Uni6én Europea, asi como a la de-
claracion dé Dinamarca en nombre del Grupo de Ami-
gos sobre la Responsabilidad de Proteger.

Quiero empezar hoy agradeciendo al Secretario
General su informe (A/73/898), pues compartimos su
enfoque centrado en la prevencion y en las medidas na-
cionales tomadas para hacer frente al riesgo de crime-
nes atroces.

Espafia es partidaria de que el debate de hoy forme
parte del programa de la Asamblea General de manera
ordinaria todos los afios. Ninguna sociedad es inmune
ante el riesgo de crimenes atroces. Por ello, ninguna
sociedad debe bajar la guardia. Nos preocupa el creci-
miento de las opciones politicas extremistas en muchas
partes del mundo, incluido en Europa, region a la que
pertenecemos. Son opciones que fortalecen y se alimen-
tan de los discursos xen6fobos, de los discursos racis-
tas, de los discursos negadores falaces de la igualdad
de todos y de la humanidad en cada uno de nosotros.
Frente a este fendmeno debemos defender, con fuerza
y con constancia, la dignidad y la igualdad de las per-
sonas. Con esta preocupacion en mente, hoy acogemos
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con sumo agrado la Estrategia y Plan de Accion de las
Naciones Unidas sobre el Discurso de Odio, presentada
el 18 de junio pasado.

Espafia defiende que la responsabilidad de proteger
tenga un enfoque respetuoso con los derechos humanos
y con el derecho internacional humanitario, sobre todo
a través de la accion concertada de la comunidad in-
ternacional. Un ejemplo valioso de lo anterior son, en
nuestra opinion, el pacto mundial sobre los refugiados
y el Pacto Mundial para la Migracion Segura, Ordena-
da y Regular - ambos ofrecen un marco de actuaciéon
cooperativo y valido, asi como un marco de actuacién
beneficioso por su potencial preventivo.

La prevencion es siempre mas efectiva cuando se
adopta un enfoque de conjunto, multidisciplinar y trans-
versal, que favorezca la sinergia de las distintas agendas.
Es este convencimiento el que informa nuestro compro-
miso de llevar la responsabilidad de proteger a la agenda
sobre mujeres, paz y seguridad, en linea con lo ya reco-
gido en el informe del Secretario General. Es igualmente
necesario, en nuestra opinién, que esa sinergia a la que
me he referido se traduzca también en la consideracion
sistematica del enfoque de la responsabilidad de prote-
ger en los trabajos del Consejo de Seguridad y también
en el seguimiento de situaciones concretas.

En este sentido, nos parece un valioso ejemplo la
declaracion conjunta sobre los ataques contra civiles
en el centro de Mali, que publicaron el Asesor Especial
sobre la Prevencion del Genocidio, la Asesora Especial
sobre la Responsabilidad de Proteger y la Representante
Especial del Secretario General para la Cuestion de los
Nifios y los Conflictos Armados. Espafia es, por tanto,
partidaria de que se escuche a estos Asesores Especiales
y Representantes Especiales cuando el Consejo de Se-
guridad trate las medidas que adoptar ante situaciones
de esa naturaleza, incluso en las sesiones de consultas a
puerta cerrada.

Los crimenes atroces no pueden quedar impunes
y los responsables deben rendir cuentas ante la justicia.
Es indudable que cada Estado tiene tanto la responsabi-
lidad de investigar y perseguir penalmente los crimenes
atroces, como la competencia para hacerlo, pero no ol-
videmos que la cooperacién internacional entre Estados
en esta materia en muchas ocasiones facilita, e incluso
hace posible, que los Estados ejerzan esa responsabili-
dad y esa competencia. Sin embargo, esto no es contra-
dictorio con la existencia de la Corte Penal Internacio-
nal y los mecanismos y medidas complementarias, como
la Comision Internacional Humanitaria de Encuesta, ni
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con el apoyo a esta. Espafia cree firmemente que los
mecanismos de investigacion y verificacion de hechos
tienen un valiosisimo papel preventivo. Ademas, estos
mecanismos conviven perfectamente con la prevision
de una posterior exigencia de responsabilidades penales
por las méas graves conductas contra el derecho interna-
cional humanitario y contra el derecho internacional de
los derechos humanos.

Para finalizar, quisiera subrayar que este no es, en
nuestra opinion, un debate meramente conceptual so-
bre procedimiento o competencias. Los Estados siem-
pre tienen la responsabilidad de proteger a su pobla-
cion, sin que exista justificacion alguna para eludir esta
responsabilidad o para exonerar a los responsables. Es
una responsabilidad que debe ser exigida por todos los
medios a nuestro alcance y, todo ello, sin perjuicio de
la necesidad de profundizar en los aspectos preventivos
en el marco de los tres pilares de la responsabilidad de
proteger, que defendemos como iguales en importancia,
complementarios y no secuenciales.

Sr. Duque Estrada Meyer (Brasil) (habla en in-
glés): Para comenzar, permitaseme felicitar a la Sra. Ka-
ren Smith por su nombramiento como Asesora Espe-
cial sobre la Responsabilidad de Proteger, asi como
expresar mi agradecimiento a sus predecesores por la
labor realizada. También quisiera aprovechar esta opor-
tunidad para dar las gracias al Secretario General por
su tercer informe sobre la responsabilidad de proteger
(A/73/898), que se centra adecuadamente en las lec-
ciones aprendidas y la prevencion. Esos dos elementos
interrelacionados son fundamentales para la futura apli-
cacién de la responsabilidad de proteger. Las lecciones
aprendidas de experiencias pasadas confirman que la
prevencion debe ser siempre nuestro principal objetivo
para proteger a las poblaciones del genocidio, los cri-
menes de lesa humanidad, los crimenes de guerra y la
depuracioén étnica.

En el Documento Final de la Cumbre Mundial
2005, los Estados Miembros subrayaron la necesidad
de que la Asamblea General siguiera examinando la
responsabilidad de proteger. Sin embargo, en los casi
15 anos transcurridos desde entonces, este es inicamen-
te el tercer debate oficial que celebra la Asamblea al
respecto. El Brasil acoge con beneplacito la inclusion de
la responsabilidad de proteger en el programa oficial y
expresa su apoyo al debate oficial sobre el tema en fu-
turos periodos de sesiones de la Asamblea General. La
Asamblea, como 6rgano més democratico de las Nacio-
nes Unidas, deberia reafirmar su protagonismo y confi-
gurar el debate sobre la proteccion de la poblacién del
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mundo frente a los crimenes mas graves de trascenden-
cia internacional. El énfasis en la prevencién refuerza
el papel clave que desempefia la Asamblea General en
los debates sobre la responsabilidad de proteger, habida
cuenta de que en este foro se llevan a cabo muchas ini-
ciativas de las Naciones Unidas con efectos preventivos.

Ademaés de examinar el pasado, en el informe méas
reciente del Secretario General también se invita a los
Estados Miembros a hacer un analisis introspectivo.
Ese es un consejo sabio que a menudo se olvida, basado
en los origenes de la responsabilidad de proteger, cuya
esencia es precisamente la responsabilidad de cada Es-
tado de proteger a su propia poblacién. Como se sefiala
con precision en el informe, considerar la responsabili-
dad de proteger como una cuestién exclusivamente in-
ternacional refuerza la nocion errénea de que consiste
en lo fundamental en respuestas internacionales a las
crisis internas. Por el contrario, para que la responsa-
bilidad de proteger supere las criticas, su aplicacién no
debe centrarse en la imposicidn excepcional y espora-
dica de medidas coercitivas, sino mas bien en la formu-
lacion sistematica de politicas estructurales que contri-
buyan a lograr sociedades mas pacificas, inclusivas y
tolerantes. Estas politicas incluyen las acciones en ma-
teria de educacion en derechos humanos, la promocién
de una cultura de paz y tolerancia, las medidas contra la
xenofobia y la discriminacidn racial, los programas de
reparacion para las victimas de violaciones graves de
los derechos humanos y la promocidn y proteccion de
los derechos humanos de los sectores mas vulnerables
de la poblacién.

En la segunda parte del informe se aborda el papel
de la comunidad internacional. El Brasil celebra el én-
fasis inicial en la prevencion estructural y a largo plazo,
en consonancia con un enfoque que aborda las causas
raigales de los crimenes relacionados con la responsabi-
lidad de proteger. No obstante, hubiéramos preferido que
en el informe se trazase una clara linea divisoria entre
prevencion y respuesta, a fin de evitar la confusion entre
el pilar 11, relativo a la prevencion, y el pilar Ill, relati-
vo a la respuesta. Mientras que la primera se refiere a la
cooperacion internacional para fomentar la capacidad de
los Estados de proteger a su poblacion contra los crime-
nes relacionados con la responsabilidad de proteger, la
segunda abarca las posibles respuestas a los fracasos ma-
nifiestos de las autoridades nacionales a la hora de lograr
ese objetivo. Las medidas de respuesta solo tienen cabida
cuando las medidas preventivas son insuficientes.

Cuando se considera necesario adoptar medidas
de respuesta, existe una serie de medidas no coercitivas
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que pueden ayudar a prevenir los crimenes relativos a la
responsabilidad de proteger, entre ellas la mediacion, la
negociacion, los discursos contra la incitacion a la vio-
lencia y las medidas para reducir la vulnerabilidad de la
poblacion civil. En el peor de los casos, si se considera
imponer medidas coercitivas y se autorizan debidamen-
te de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas,
su aplicacién debe ser sensata, proporcionada y estricta-
mente limitada a los objetivos del mandato. Ademas, las
resoluciones del Consejo de Seguridad en virtud de las
cuales se autoriza la accion militar deben incluir cldu-
sulas de extincion, exigir la presentacion de informes
adecuados y prever el seguimiento de su aplicacion.

El Brasil considera que la responsabilidad de pro-
teger consiste, ante todo, en la aplicacion de las dispo-
siciones vigentes del derecho internacional. En ese sen-
tido, como hemos sefialado en discursos anteriores, es
importante evitar la tentacion de hacer que proliferen
conceptos imprecisos. El término “crimenes atroces”,
que se utiliza a menudo, no esta definido por el derecho
internacional ni por las resoluciones o decisiones mul-
tilaterales. Los cuatro crimenes que se mencionan en el
documento final de 2005 son sin duda crimenes atroces,
pero también lo son otros que no se incluyen en la res-
ponsabilidad de proteger, como las agresiones. Ademas,
pese a que generalmente se tratan como un grupo homo-
géneo, cada tipo de delito se puede derivar de factores
diferentes y, por lo tanto, requieren distintas estrategias
de prevencion. Sin embargo, una caracteristica comin
es la frecuente correlacion entre los crimenes que se in-
cluyen en la responsabilidad de proteger y los conflictos
armados, lo cual refuerza el argumento relativo al ca-
racter atroz del delito de agresion y recuerda la impor-
tancia de la prevencién de los conflictos.

Por Gltimo, como el Secretario General destaca con
acierto en su informe, los crimenes a los que se refiere
la responsabilidad de proteger pueden prevenirse. El he-
cho de que sigan produciéndose y causar tantas victimas
demuestra que debemos esforzarnos mas por proteger a
nuestros pueblos con medidas preventivas a largo plazo
y politicas estructurales que promuevan sociedades mas
inclusivas, diversas y tolerantes.

Sr. Mlynar (Eslovaquia) (habla en inglés): Ante
todo, quisiera dar las gracias a la Presidenta de la Asam-
blea General por haber convocado esta sesion de hoy y
por sus observaciones introductorias.

Eslovaquia hace suya la declaracion formulada an-
teriormente por el observador de la Unién Europea y
por el representante de Dinamarca en nombre del Grupo

19-19583



27/06/2019

A/l73/PV.93

de Amigos de la Responsabilidad de Proteger. Por lo
tanto, mi declaracién sera muy breve. Me centraré en
los tres aspectos principales que quisiéramos afiadir al
debate de hoy.

En primer lugar, Eslovaquia acoge con satisfac-
cion el décimo primer informe del Secretario General
(A/73/898), que llega en un momento en que las medidas
de la comunidad internacional y los Estados Miembros
no logran prevenir plenamente los crimenes atroces. Es
muy necesario pasar de medidas reactivas a medidas
preventivas. Eslovaquia apoya plenamente las opinio-
nes y recomendaciones del Secretario General encami-
nadas a fortalecer las iniciativas de prevencién. Al fin
y al cabo, la prevencién es inherente a los pilares de la
responsabilidad de proteger. Esta debe percibirse como
una oportunidad de prever crimenes atroces y actuar
pronto para evitarlos. Una de las méaximas prioridades
debe ser abordar las causas fundamentales de esos cri-
menes, ya que la mejor manera de proteger es prevenir.

En 2005, todos los Estados Miembros asumieron
firmemente la responsabilidad de proteger. Ese compro-
miso obliga a los Estados Miembros a actuar como prin-
cipales garantes de su propia poblacion y de protegerlos
de posibles atrocidades masivas. En ese empefio, con el
consentimiento del Estado receptor, y preferiblemente
a peticion propia, la comunidad internacional puede y
debe brindar asistencia a los esfuerzos de los Estados.

En segundo lugar, afianzar la protecciéon de las
personas y los grupos frente a la discriminacién y la
exclusidn es un paso fundamental, que debe ir acompa-
fiado de un acceso universal a la justicia y una rendicion
de cuentas no selectiva. A tal efecto, es indispensable el
papel de la Corte Penal Internacional como 6rgano judi-
cial independiente e imparcial que actla donde las juris-
dicciones nacionales no pueden o no quieren ocuparse
de la cuestion de la rendicion de cuentas. En ese sentido,
sirve como elemento disuasorio y garante de la no repe-
ticion de atrocidades masivas. Por ello, instamos a todos
los Estados Miembros de las Naciones Unidas que auln
no lo hayan hecho a ratificar el Estatuto de Roma y sus
enmiendas, contribuyendo asi a lograr su universalidad
e impulsar su labor preventiva.

En tercer y ultimo lugar, como copresidente del
Grupo de Amigos de la Reforma del Sector de la Se-
guridad, Eslovaquia cree que fomentar ese programa
puede contribuir a establecer un entorno seguro y justo
y dar garantias de no repeticion. Las instituciones de
seguridad eficaces, junto con un sistema basado en el
estado de derecho, pueden garantizar el respeto de los
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derechos de las personas y llevar a quienes los vulneren
ante la justicia. Para establecer sistemas resilientes vy,
por extensién, adoptar medidas tempranas para prevenir
las atrocidades, es fundamental fortalecer la capacidad
nacional y crear instituciones solidas. Redoblar los es-
fuerzos de reforma del sector de la seguridad tras episo-
dios de violencia puede servir de catalizador para lograr
la estabilizacién en general y la reconstruccién de las
sociedades en transicion en particular.

Para concluir, Eslovaquia tiene el firme compro-
miso de aplicar todos los pilares de la responsabilidad
de proteger. Solo la unién puede prevenir eficazmente
las atrocidades y proteger a los inocentes.

Sra. Shaheen (Emiratos Arabes Unidos) (habla en
arabe): Ante todo, quisiera dar las gracias a la Presi-
denta de la Asamblea General por haber convocado esta
importante sesién sobre la responsabilidad de proteger
y la prevencién del genocidio, los crimenes de guerra,
la depuracion étnica y los crimenes de lesa humanidad.
También deseo sefialar que los Emiratos Arabes Uni-
dos se congratulan de que dicha reunidn se celebre por
segundo afio consecutivo gracias a los esfuerzos del
Secretario General y la comunidad internacional por
centrar su atencion en el principio de la responsabilidad
de proteger en un mundo donde los conflictos son méas
prolongados y mas peligrosos para sus pueblos.

Los Emiratos Arabes Unidos se adhieren al con-
tenido del informe del Secretario General (A/73/898)
sobre la importancia de defender el multilateralismo y
el derecho internacional, a fin de consolidar y activar el
marco conceptual de la responsabilidad de proteger. Por
consiguiente, reiteramos nuestros compromisos inter-
nacionales asumidos en el marco de la Convencion para
la Prevencion y la Sancién del Delito de Genocidio, y
exhortamos a los Estados Miembros a que hagan lo mis-
mo. Los Emiratos Arabes Unidos también subrayan la
importancia de contar con una politica exterior basada
en la accién humanitaria a fin de ayudar a los Estados a
asumir su responsabilidad y proteger a sus sociedades.

Mi pais considera que la responsabilidad de pro-
teger es ante todo una obligacion de los Estados, asi
como un derecho en si mismo, que esta relacionado con
responsabilidades concretas, la mas importante de las
cuales es proteger a toda la poblacién y velar por su
bienestar. Ese debe ser el principal centro de atencion
de los Gobiernos, como también debe serlo priorizar la
diversidad, el pluralismo y el multilateralismo. Debe-
mos construir sociedades que combatan el discurso de
odio y ayuden a las instituciones nacionales a mejorar su
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capacidad para prevenir crimenes brutales, como sefiala
claramente el Secretario General en su ultimo informe.

Los Emiratos Arabes Unidos consideran que la
base es la prevencion eficaz y que el Estado soberano
tiene la responsabilidad de ofrecer una proteccion que
incluya abordar las causas profundas de los conflictos.
Puesto que estamos convencidos de que la incitacion al
odio es una de las causas profundas de los conflictos, mi
pais ha adoptado un enfoque basado en la tolerancia y ha
declarado 2019 Afio de la Tolerancia en nuestro pais. He-
mos promulgado leyes que tipifican como delito el odio
y la discriminacion fundamentados en las diferencias
entre religiones, razas y sectas con el fin de fomentar la
convivencia y la tolerancia en nuestra sociedad.

Los Emiratos Arabes Unidos también destacan la
importancia fundamental del estado de derecho para
poner fin a la impunidad y garantizar la rendicion de
cuentas por los crimenes atroces colectivos a fin de evi-
tar que se repitan. La mejora de los sistemas de alerta
temprana es un paso importante hacia la eliminacién
del genocidio. La verificacion de delitos mediante el es-
tablecimiento de mecanismos de recopilacion de datos
integrados y acordados representa otro paso fundamen-
tal para garantizar una respuesta rapida y apropiada a
cualquier hecho que se produzca.

La sesion de hoy refleja nuestro compromiso co-
lectivo con la responsabilidad de proteger. Antes de
concluir, deseo compartir con otros miembros las si-
guientes reflexiones.

En primer lugar, debemos apoyar el programa del
Secretario General sobre la prevencién. La cuestion de
la prevencion de crimenes brutales deberia incluirse
como un tema prioritario en otros programas comu-
nes relacionados con los tres pilares de la accion de las
Naciones Unidas.

En segundo lugar, debemos fortalecer la resiliencia
nacional, en particular mediante evaluaciones naciona-
les de los riesgos y la resiliencia, teniendo en cuenta las
consideraciones de género, asi como también el fortale-
cimiento de la funcién de los civiles, especialmente las
mujeres y los jovenes, en los esfuerzos de prevencién y
al hacer frente a las atrocidades.

En tercer lugar, debemos multiplicar los debates y
esfuerzos en pro de la prevencion y la responsabilidad
de proteger en las regiones de que se trate, en particular
en las capitales y los centros regionales. Los Emiratos
Arabes Unidos consideran que las soluciones regionales
y nacionales nos permitirdn tomar medidas importantes
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para poner fin a los crimenes brutales y evitar que se
repitan en el futuro.

Sr. Kayinamura (Rwanda) (habla en inglés): Para
comenzar, deseo sumarme a la declaracion formulada
por el representante de Dinamarca en nombre del Grupo
de Amigos sobre la Responsabilidad de Proteger.

Deseamos también dar las gracias a la Sra. Karen
Smith y al Sr. Adama Dieng por sus incansables esfuer-
zos por prevenir las atrocidades y proteger de ellas a la
poblacién de todo el mundo.

Como la mayoria de los oradores han sefialado, es
positivo que nos reunamos aqui una vez mas para hablar
de la responsabilidad de proteger y la prevencion del
genocidio, los crimenes de guerra, la depuracidn étnica
y los crimenes de lesa humanidad. Creo que el término
clave aqui es la responsabilidad de proteger, porque he-
mos visto que existen carencias y que la necesidad de
prevencién y de proteger a la poblacién del mundo se ha
convertido en una necesidad para todos nosotros.

Reiteramos que la obligacion de prevenir y dete-
ner el genocidio y las atrocidades en masa recae prin-
cipalmente —recalco: principalmente— en los Estados
Miembros, mediante su compromiso de proteger a su
respectiva poblacion del genocidio, los crimenes de
guerray los crimenes de lesa humanidad.

La comunidad internacional tiene la autoridad mo-
ral y la obligacion de prestar asistencia a los Estados
Miembros en el cumplimiento de esta responsabilidad
primordial. Partiendo de nuestra propia experiencia en
1994, nos parece moralmente justificable, si es evidente
que un Estado no ha protegido a sus propios ciudadanos
de las atrocidades en masa y el genocidio y todas las me-
didas pacificas han fracasado, que la comunidad interna-
cional deba asumir la responsabilidad de intervenir a tra-
vés de medidas coercitivas, incluidos medios militares, a
fin de detener los actos de genocidio y depuracion étnica.

No podemos quedarnos de brazos cruzados lidian-
do con teoriasy principios cuando larealidad es que ciu-
dadanos inocentes estan siendo masacrados por quienes
se supone que deben protegerlos. Por principio, debe-
mos estar de acuerdo en que se justifica la intervencion.

Sin embargo, esto no debe legitimar el uso de me-
didas coercitivas unilaterales. Deberia alentarse a la
comunidad internacional en su conjunto a que amplie
las opciones multilaterales a fin de racionalizar la na-
turaleza y el alcance de ese tipo de intervenciones. Los
artifices de esas intervenciones también deberian abs-
tenerse de cualquier intento de centrar sus esfuerzos en
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el cambio de régimen; se debe poner mas empefio en
salvar vidas y proteger a personas inocentes.

Es de suma importancia que los Gobiernos, las or-
ganizaciones regionales y la comunidad internacional se
centren en abordar las causas subyacentes de los con-
flictos. A nivel nacional, la experiencia que vivimos en
Rwanda después del conflicto ha demostrado que, en ese
sentido, es indispensable desarrollar instituciones sélidas
que sientan las bases de una buena gobernanza funda-
mentada en el estado de derecho, los principios democra-
ticos, los valores compartidos y la rendicion de cuentas.

Permitaseme referirme a algunos aspectos del in-
forme del Secretario General titulado “La responsabi-
lidad de proteger: ensefianzas extraidas para la preven-
cion” (A/73/898), publicado este mes.

En primer lugar, somos partidarios de que se haga
hincapié en la accidn preventiva, lo cual es preferible a no
reaccionar hasta que ya ha estallado un crisis. Debemos
evitar que las Naciones Unidas se utilicen como un extin-
tor de incendios. Las medidas preventivas deben ser parte
esencial de los mecanismos nacionales, regionales e inter-
nacionales para evitar los crimenes atroces. En el plano
nacional, el fortalecimiento del estado de derecho es un
elemento esencial de la prevencion. Ademas, es importan-
te que los Estados que salen de un conflicto inviertan en
esfuerzos encaminados al sostenimiento de la paz, como
las medidas para lograr la justicia y la reconciliacion.

En segundo lugar, apoyamos las recomendaciones
principales formuladas en el informe del Secretario Ge-
neral, incluida la lucha contra la incitacion al odio en
el espacio digital. Mi pais es plenamente consciente de
los efectos devastadores que puede tener la incitacion al
odio de no controlarse.

Quisiera concluir con varias recomendaciones so-
bre tres esferas conexas.

En primer lugar, en cuanto a la rendicion de cuentas,
hacer que quienes estan implicados en crimenes atroces
rindan cuentas por sus actos es fundamental para mante-
ner la credibilidad de un sistema internacional en el que
los Estados interacttien en condiciones de igualdad.

En segundo lugar, con respecto a las actividades
de mantenimiento de la paz, Rwanda, como uno de los
principales paises que aportan contingentes y fuerzas de
policia, considera que el mantenimiento de la paz puede
ser un instrumento catalizador para estabilizar los pai-
ses donde estan desplegadas al crear un clima propicio
para que ese tipo de agentes restablezcan la paz. Los
Principios de Kigali sobre la Proteccion de los Civiles
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fortalecen las misiones de mantenimiento de la paz al
situar la proteccidn de los civiles en el centro de sus
actividades. Hacemos un llamado a que mas Estados
Miembros apoyen estos Principios.

En tercery Gltimo lugar, me referiré a la cuestion de
las mujeres y la paz y la seguridad. Es lamentable que la
violencia sexual y por razon de género sea una caracte-
ristica constante de los conflictos en todo el mundo. Por
consiguiente, los Estados deben llevar a cabo interven-
ciones centradas en las victimas de la violencia sexual
y de género, y deben exigir cuentas a los responsables.

Sr. Prasad (Fiji) (habla en inglés): Tengo el honor
de hablar en nombre de los miembros del Foro de las Is-
las del Pacifico representados en las Naciones Unidas, a
saber, Australia, Fiji, Kiribati, las Islas Marshall, los Es-
tados Federados de Micronesia, Nauru, Nueva Zelandia,
Palau, Papua Nueva Guinea, Samoa, las Islas Salomon,
Tonga, Tuvalu y Vanuatu.

Los miembros del Foro desean dar las gracias al
Secretario General, a través de su Jefa de Gabinete, y a
la Presidenta de la Asamblea General por sus declara-
ciones. También encomiamos al Secretario General por
su informe (A/73/898) y por centrarse en la importancia
de la alerta tempranay la accion temprana ante el riesgo
de que se cometan atrocidades en masa.

Estamos de acuerdo con el Secretario General en
el sentido de que la aplicacién del principio de la res-
ponsabilidad de proteger, prevista en los parrafos 138 y
139 del Documento Final de la Cumbre Mundial 2005,
debe ser nuestra meta colectiva. Nuestra tarea no es re-
negociar o reinterpretar los compromisos que nuestros
dirigentes contrajeron en 2005; es ponerlos en practica.
Por tanto, acogemos con agrado el debate que se celebra
hoy en la Asamblea. Abrigamos la esperanza de que esto
pueda formar parte de un didlogo continuo en la Asam-
blea sobre la mejor manera de proteger a las poblaciones
de las atrocidades en masa, entre otras cosas, intercam-
biando experiencias, perspectivas y lecciones aprendi-
das para ayudar a mejorar las practicas en los planos
internacional, regional y nacional. También estamos de
acuerdo con el Secretario General en que la aplicacion
de la responsabilidad de proteger y la priorizacion de la
prevencion en el sistema de las Naciones Unidas estan
interrelacionadas y son complementarias. Como se pone
de relieve en su informe, las capacidades preventivas de-
ben cultivarse a todos los niveles, de modo que la alerta
temprana también se traduzca en una accion temprana.

Los miembros del Foro de las Islas del Pacifico
consideran que el didlogo, la colaboracion y la accién
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tempranos, especialmente en el plano regional, son fun-
damentales para que podamos cumplir con nuestra res-
ponsabilidad de proteger. La importancia de la alerta
temprana y la accién temprana fue reconocida y con-
sagrada por los miembros del Foro en la Declaracion
de Biketawa, que se acordd en Kiribati a comienzos de
este siglo. En ese importante documento se reconoce la
vulnerabilidad de todos los miembros del Foro a distur-
bios civiles y otras amenazas a la seguridad de nuestra
poblacién. En la Declaracion se articula un compromiso
comun de resolver los conflictos a través de la coopera-
cion regional. Ha servido de punto de partida para una
serie de misiones de asistencia regional, entre ellas una
misién que resulté muy eficaz —Ila Misién de Asistencia
Regional a las Islas Salom6n (RAMSI)— que comenzé
en 2003 y concluyd el afio pasado.

La RAMSI fue una colaboracion entre el pueblo y
el Gobierno de las Islas Salomon y 15 paises de la region
del Pacifico que aportaron contingentes. EI mandato de
la Mision consistia en ayudar a sentar las bases para la
estabilidad y la prosperidad de las Islas Salomén a largo
plazo, entre otras vias mediante el restablecimiento del
orden civil, la reconstruccion de la maquinaria guber-
namental y la ayuda para reconstruir la economia. El
consentimiento de las Islas Salomén y su colaboracion
eran indispensables para la Mision y un elemento funda-
mental de su éxito. La identidad regional de la RAMSI
fue su principal punto fuerte subyacente. Todos los pai-
ses del Foro de las Islas del Pacifico participaron en la
RAMSI, que se beneficié de las diversas culturas y ex-
periencias de los miembros contribuyentes. Desde 2003,
miles de policias, militares y personal civil de toda la
region prestaron servicio en la RAMSI, colaborando
codo con codo con los habitantes de las Islas Salomén.

Otro motivo fundamental del éxito de la RAMSI
es que se solicitd y se obtuvo asistencia ya en las prime-
ras etapas de inestabilidad, anarquia y violencia. Habia
sefiales de alerta y se adoptaron medidas. Este es un
ejemplo de la aplicacién del segundo pilar de la respon-
sabilidad de proteger.

Los dirigentes del Foro de las Islas del Pacifico se
han comprometido a negociar una versién actualizada
de la Declaracién de Biketawa a fin de orientar las res-
puestas regionales a los nuevos desafios en materia de
seguridad. Un aspecto central de ese compromiso es el
reconocimiento de que ningun pais puede superar por si
solo los problemas de seguridad que enfrentamos.

Sr. Drobnjak (Croacia) (habla en inglés): Croacia
se adhiere a las declaraciones formuladas en nombre de
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la Unién Europea y el Grupo de Amigos de la Respon-
sabilidad de Proteger. Quisiera afiadir algunas observa-
ciones a titulo nacional.

La responsabilidad de proteger sigue siendo uno
de los principios méas apropiados en torno al cual la
comunidad internacional puede aglutinarse cuando
las poblaciones en situacion de riesgo estén expuestas
a la amenaza del genocidio, los crimenes de guerra, la
depuracion étnica y los crimenes de lesa humanidad.
Hasta la fecha, los Estados han adoptado una serie de
medidas para aumentar su resiliencia ante los crimenes
atroces. En el plano nacional, mas de 60 Estados y dos
organizaciones regionales han nombrado coordinadores
al respecto y han examinado o adoptado mecanismos
para aumentar la resiliencia ante los crimenes atroces,
y siguen estudiando y estableciendo mecanismos nacio-
nales para prevenir crimenes graves. Croacia se enorgu-
llece de ser uno de ellos.

Croacia alienta a las organizaciones regionales
a que adopten un papel mas activo en la promocién y
aplicacion de este concepto. Estamos dispuestos a cola-
borar estratégicamente con todas las partes interesadas
a fin de promover la toma de conciencia general sobre
la responsabilidad de proteger a través de campafias de
sensibilizacién publica y el intercambio de las mejores
practicas nacionales en este sentido.

Acogemos con agrado el informe de este afio del
Secretario General (A/73/898), que se centra en la ex-
periencia adquirida en materia de prevencion. En todo
el mundo, somos testigos de un peligroso aumento de
la retorica de odio por parte de grupos radicalizados, o
incluso de dirigentes politicos, que puede facilmente de-
generar en la incitacion a cometer delitos de odio, como
han demostrado los Gltimos ataques contra grupos reli-
giosos y minoritarios especialmente expuestos a estos
problemas. Ha llegado el momento de que finalmente
extraigamos ensefianzas de ello y reconozcamos y de-
nunciemos esa retorica peligrosa de manera apropiada
y oportuna.

Croacia presta especial atencion a la prevencion de
conflictos, el estado de derecho y la promocién de la
democracia, los derechos humanos y las libertades fun-
damentales, reconociendo al mismo tiempo que esos es-
fuerzos son una inversion para hacer frente a las causas
profundas de los conflictos y fomentar la prevencion.
La prevencion y los esfuerzos nacionales de rendicion
de cuentas para la proteccion son piedras angulares
en la reduccion de los crimenes atroces. Al llevar a la
practica sus compromisos nacionales con este concepto,
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Croacia ha hecho de sus esfuerzos nacionales de ren-
dicion de cuentas para la prevencion y la resiliencia la
primera de sus prioridades.

Cada vez es mas dificil lograr un consenso en el
Consejo de Seguridad cuando se trata de cuestiones
relativas a la proteccién de los derechos humanos. Por
lo tanto, hacemos un llamamiento a favor de una mejor
utilizacion de los métodos de trabajo del Consejo para
tomar en consideracion las posibles situaciones de atro-
cidad en masa tan pronto como sea posible. Apoyamos
los debates publicos sobre la responsabilidad de prote-
ger, y concedemos gran importancia a las exposiciones
informativas de los Asesores Especiales del Secretario
General sobre la Prevencién del Genocidio y sobre la
Responsabilidad de Proteger en relacion con la alerta
temprana en situaciones en las que la poblacion se halla
en situacion de riesgo.

Como actual miembro del Consejo de Derechos
Humanos, Croacia alienta que se sigan fortaleciendo los
vinculos entre el Consejo de Derechos Humanos y el
Consejo de Seguridad para la alerta tempranay la accién
temprana. Las instituciones y los mecanismos con sede
en Ginebra, como el examen periddico universal y los ti-
tulares de mandatos de los procedimientos especiales, asi
como las misiones de determinacion de los hechos y las
comisiones de investigacion, desempefian una funcién
Unica en la prevencion de los crimenes atroces en masa.

Igualmente importante es el hecho de que la labor
de los Asesores Especiales sobre la Prevencion del Ge-
nocidio y sobre la Responsabilidad de Proteger permite
incorporar la responsabilidad de proteger en el sistema
de las Naciones Unidas. Croacia alienta a que continle
este progreso y acoge con agrado el nombramiento de la
Sra. Karen Smith como nueva Asesora Especial sobre la
Responsabilidad de Proteger. Estamos seguros de que
sus conocimientos y su experiencia contribuiran a dar
un nuevo impulso a la aplicacion de la responsabilidad
de proteger en el sistema de las Naciones Unidas.

Nos preocupa especialmente la tendencia inquie-
tante a usar el desplazamiento forzoso como tactica mi-
litar, asi como el hecho de que agentes estatales y no
estatales utilicen cada vez mas la violencia sexual y la
violencia por razon de género como estrategia. Cuando
se cometen de manera generalizada o sistematica, esos
actos pueden equivaler a crimenes de lesa humanidad,
crimenes de guerra o genocidio. Eso se aplica en par-
ticular a hechos catastroéficos, a expensas de las pobla-
ciones minoritarias, que siempre se encuentran entre las
mas vulnerables.
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Croacia reitera la necesidad de que todos los Esta-
dos Miembros cumplan con sus obligaciones en virtud
del derecho internacional de los derechos humanos, el
derecho internacional humanitario y el derecho inter-
nacional de los refugiados, como base para defender el
principio de la responsabilidad de proteger. El afio pa-
sado conmemoramos el septuagésimo aniversario de la
Convencién para la Prevencion y la Sancién del Delito
de Genocidio. Instamos a los Estados Miembros que aln
no hayan ratificado la Convencidn o se hayan adherido a
ella a que lo hagan con caracter prioritario.

Por altimo, no podemos dejar de insistir en la im-
portancia de que los Estados se atengan a su responsa-
bilidad primordial de investigar y enjuiciar los delitos
cometidos dentro de sus jurisdicciones. Croacia expresa
su apoyo a la Corte Penal Internacional, cuya creacién
sigue siendo el acontecimiento institucional méas impor-
tante en la lucha para poner fin a la impunidad respecto
del genocidio, los crimenes de guerra y los crimenes de
lesa humanidad.

Sr. Moncada (Republica Bolivariana de Venezue-
la): Nuestro Estado esta comprometido, tanto en su le-
gislacién nacional como en la practica, con el respeto y
proteccion de todos los derechos humanos y libertades
fundamentales, de ahi que expresemos nuestro rechazo
a la comision de crimenes de lesa humanidad, crimenes
de guerra, genocidio y depuracién étnica, tipificados en
el Estatuto de Roma, del cual somos parte, al tiempo
que reiteramos el papel del Estado como garante de la
seguridad de la poblacion en todo momento. También
expresamos nuestro respaldo para que se haga justicia
en los casos en que se hayan cometido esos crimenes.

Mucho se habla de la importancia de la prevencion.
Y es que, ¢quién pudiera oponerse a la prevencion de
conflictos o de crimenes atroces, cuando todos los Es-
tados, al firmar la Carta de las Naciones Unidas, nos
comprometimos a preservar a las generaciones futuras
del flagelo de la guerra, a promover el progreso social
y a velar por el respeto a los derechos fundamentales
de la humanidad? Esa misma Carta fundacional, que es
de obligatorio cumplimiento para todos, contiene tam-
bién principios que rigen las relaciones internaciona-
les, como la igualdad juridica de los Estados, la libre
determinacién de los pueblos, la abstencion del uso o
amenaza del uso de la fuerza contra la independencia
politica de cualquier Estado y la no intervencion en
los asuntos internos de otro Estado. De ahi que, para
nuestro pais, la prevencion pase por el respeto a todos
los principios del derecho internacional de la Carta de
las Naciones Unidas. Debemos hacer mayor uso de las
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herramientas del multilateralismo y la diplomacia para
la resolucion pacifica de controversias, incluyendo el
dialogo politico, en linea con lo establecido en los Capi-
tulos V1'y VIl de la Carta.

La nocion de la responsabilidad de proteger preo-
cupa a los Estados debido a la falta de acuerdos sobre
su definicion y su alcance. Hoy persisten preguntas sin
respuestas. ¢;Quién determina que un Estado no protege
a su poblacién y sobre qué bases? ;Quién y con cuéles
criterios determina la forma de actuar? ;Como impedir
que su implementacion sea selectiva? ;Como impedir
que la responsabilidad de proteger sea usada como ex-
cusa para intervenciones por motivos politicos y eco-
némicos, incluso aquellas que se disfrazan de humani-
tarismo? ¢Por qué no se habla de la responsabilidad de
proteger cuando el pueblo palestino es masacrado?

En la practica, esta nocion se ha usado para promo-
ver invasiones que han resultado en sufrimiento, muerte
y destruccion en paises que aun hoy sufren esas con-
secuencias. Los pueblos nunca fueron protegidos, pues
eran solo la excusa para propiciar cambios de régimen y
saquear los recursos de naciones soberanas. Esa nocién,
que en principio pudo tener buenas intenciones, hoy ca-
rece de legitimidad, pues interviene en los asuntos in-
ternos de los Estados y destruye su independencia, su
soberania y su integridad territorial.

Si el objetivo es proteger a la poblacion, ¢por qué
no se fomenta la cooperacién internacional en la lucha
contra la pobreza, el hambre y la desigualdad social?
¢Por qué no poner fin a la imposicidn ilegal de medidas
coercitivas unilaterales o a las llamadas sanciones se-
cundarias? No se puede seguir engafiando al mundo ha-
blando de derechos humanos y, al mismo tiempo, impo-
niendo medidas econémicas que son actos de agresion
y crimenes de lesa humanidad. Esa es la doble moral de
los imperios racistas y supremacistas que sostienen su
dominacion con guerras de colonizacion contra paises
libres y soberanos.

Quienes manipulan la responsabilidad de proteger
como nocion destruyeron los consensos que existieron
desde el ano 2005, con el Documento Final de la Cum-
bre Mundial, hasta el afio 2017, cuando se forzé una vo-
tacion en este Saldn (véase A/72/PV.2). La fase ingenua
del intervencionismo humanitario termind. Repito: La
fase ingenua del intervencionismo humanitario termind.

Para finalizar, nuestro rechazo a la inclusion de
este tema en el programa de la Asamblea General es
manifiesto, puesto que, como nacion, Venezuela ha sido
blanco de ataques de los mismos poderes coloniales que
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pervirtieron la nocion de responsabilidad de proteger
con el fin de saquear nuestros bienes nacionales y apli-
car terrorismo econémico contra nuestro pueblo. En Ve-
nezuela hoy no hay conflictos armados. No somos una
amenaza para nadie. Y nuestro orden publico es garanti-
zado por nuestras instituciones democraticas. El respeto
atodos los principios de la Carta de las Naciones Unidas
es el Unico camino para proteger nuestra libertad y
nuestra paz.

Sr. Kawamura (Japdn) (habla en inglés): Ante
todo, quisiera dar las gracias a la Presidenta de la Asam-
blea General por haber convocado este debate. También
deseo encomiar la iniciativa de ocho Estados Miembros
—el Afganistan, Dinamarca, Guatemala, los Paises
Bajos, Rumania, Rwanda, Ucrania y el Uruguay— de
plantear que esta cuestion se tratara en un debate oficial
de la Asamblea General, junto con el Japén.

El nmero de ataques cometidos contra el personal
y las instalaciones médicas va en aumento, y el despla-
zamiento forzoso ha alcanzado un méximo historico. La
violencia sexual y por razon de género en los conflictos
también ha aumentado considerablemente. Por consi-
guiente, es especialmente importante que todos los Es-
tados Miembros examinen cémo puede la comunidad
internacional prevenir que se cometan atrocidades y
qué medidas concretas pueden adoptar cada uno de los
Estados Miembros para alcanzar ese fin. Hoy hablaré
sobre la contribucién del Japon en la esfera de la respon-
sabilidad de proteger con respecto a la asistencia que
prestamos a otros Estados Miembros con miras a evitar
las atrocidades.

Estoy de acuerdo con la mencién que se hace en el
informe de este afio del Secretario General (A/73/898) a
la prestacion de apoyo a los mecanismos nacionales. El
Japon considera que el fortalecimiento de la capacidad
de los sectores judicial y de seguridad a nivel nacional y
el empoderamiento de las mujeres garantizaria la protec-
cion de los derechos humanos, mejoraria la planificacion
y la gestion de la justicia penal con relacion a las insti-
tuciones y contribuiria a la estabilizacion de la situacion
sobre el terreno y, de ese modo, ayudaria a prevenir los
crimenes atroces. El Japén ha participado activamente
en las actividades sobre el terreno, prestando asistencia
en los esfuerzos nacionales de los Estados Miembros por
proteger a su poblacion mediante la movilizacion de asis-
tencia oficial para el desarrollo destinada al fomento de la
capacidad y la proteccion de las mujeres.

En primer lugar, con respecto a su contribucién al
fomento de la capacidad en los sectores judicial y de
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seguridad, me complace compartir con los colegas hoy
que el Japon seguird brindando asistencia mediante su
curso de capacitacion “Justicia penal para paises africa-
nos de habla francesa” durante otros cinco afios, a partir
de este afio. El programa esta disefiado para apoyar a
los participantes procedentes de varios paises africanos
—a saber, Burkina Faso, el Chad, Cote d’lvoire, Mali,
Mauritania, el Niger y el Senegal— que trabajan en el
ambito de la justicia penal.

En segundo lugar, con respecto a la prestacion de
asistencia para la proteccion de la mujer, el Japon ha
estado colaborando estrechamente con ONU-Mujeres,
asi como con el Equipo de Expertos sobre el Estado de
Derecho y la Violencia Sexual en los Conflictos, en re-
lacion con el liderazgo, el empoderamiento, el acceso
y la proteccidn de la mujer en Kenya, Egipto, el Iraq y
Jordania, asi como en proyectos para hacer frente a la
violencia sexual en los conflictos del Iraq, la Republica
Centroafricana y la Republica Democratica del Congo.
En agosto acogeremos la séptima Conferencia Interna-
cional de Tokio sobre el Desarrollo de Africa, que se
celebrara en Yokohama (Japén) y en la que debatire-
mos como fortalecer la paz y la estabilidad como uno
de los pilares, ademas de las cuestiones que acabo de
mencionar. Estamos firmemente convencidos de que los
esfuerzos colectivos de la comunidad internacional al
respecto contribuiran a promover la aplicacion del pro-
grama de prevencién.

En tercer lugar, ademas de la asistencia ya mencio-
nada, quisiera afadir que el Japon considera que el Con-
sejo de Seguridad debe desempefiar un papel activo en la
prevencion de conflictos. Lamentablemente, hemos sido
testigos de algunos casos en los que el Consejo de Segu-
ridad no ha cumplido su funcidn de prevenir las atrocida-
des masivas o ponerles fin debido al uso del veto. En ese
sentido, hago hincapié en que el Japon sigue apoyando
la iniciativa de Francia y México sobre la restriccion del
veto en casos de atrocidades masivas, asi como el cédigo
de conducta elaborado por el Grupo para la Rendicién de
Cuentas, la Coherenciay la Transparencia.

Todos debemos redoblar nuestros esfuerzos para
proteger a la poblacién de las atrocidades. La comuni-
dad internacional debe hacer balance de las préacticas
pasadas y compartir las lecciones aprendidas, como
menciona el Secretario General en su informe. El Japon
esta dispuesto a colaborar con la comunidad internacio-
nal en esta cuestion fundamental.

Sr. Ja’afari (Republica Arabe Siria) (habla en ara-
be): La delegacion de mi pais tomo nota del informe del
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Secretario General que figura en el documento A/73/898.
Apoyamos en principio parte del contenido del informe
sobre la responsabilidad primordial de los Estados de
proteger a sus ciudadanos y el papel y la responsabilidad
de las Naciones Unidas, como organizacion colectiva, de
apoyar los sistemas de alerta temprana destinados a pre-
venir el genocidio, los crimenes de guerra, la depuracion
étnica y los crimenes de lesa humanidad.

En cuanto a la sesién de hoy, mi delegacion, apo-
yada por un ndmero importante de Estados Miembros,
sigue rechazando este enfoque excluyente y poco profe-
sional de convocar una sesion de ese tipo, que algunos
Estados han solicitado reiteradamente para abusar del
concepto de la responsabilidad de proteger y politizarlo.
Ello exacerba la controversia en la Asamblea General
sobre las cuestiones humanitarias, que son a la vez no-
bles y justas.

Todos los presentes en este Salon sabemos que el
mundo en el que vivimos hoy dista mucho de ser ideal
y que las Naciones Unidas estan atravesando una fase
critica pero crucial en su labor y su desempefio. Ello se
debe al importante fendmeno de polarizacién politica y
financiera. Al mismo tiempo, todos conocemos las con-
secuencias catastrdficas y los crimenes de guerra que
perpetran los Gobiernos de algunos Estados Miembros
al usar indebidamente el concepto de responsabilidad
de proteger sin un mandato de las Naciones Unidas, con
el fin de aplicar sus propias politicas exteriores, lo que
conduce a agresiones e invasiones militares al margen
de la legitimidad internacional.

Desde esta tribuna, seguiremos recordando a todos
los Estados Miembros que, en uno de sus informes so-
bre la responsabilidad de proteger, el Secretario Gene-
ral reconoci6 explicitamente la grave preocupacién que
suscita el uso indebido del concepto de responsabilidad
de proteger por parte de algunos Gobiernos en Libia,
un pais rico en recursos y personas. Ese pais se encuen-
tra ahora de forma tragica en un estado de destruccion,
caos, disputas politicas y conflictos sangrientos, ade-
mas de sufrir la propagacion del terrorismo a causa de
las operaciones militares y los ataques aéreos de los
ejércitos de algunos Gobiernos que afirman proteger a
los civiles libios. En realidad, estan destruyendo Libiay
sus capacidades y recursos al tiempo que fragmentan a
su pueblo y socavan su unidad politica nacional.

Sin embargo, el gran desastre actual es que los
mismos Gobiernos, que han enviado sus aviones, flotas
y destructores militares a Libia, el Irag, Siria y otros
Estados de todo el mundo, estdn decididos a cometer
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repetidamente los mismos crimenes de guerra en otras
regiones del mundo bajo el mismo pretexto de ejercer la
responsabilidad de proteger y reforzar la democracia y
los derechos humanos, como dicen ellos.

Cada vez que debatimos esas cuestiones, los re-
presentantes de los Gobiernos que han llevado a cabo
ocupaciones y cometido agresiones durante mucho
tiempo reiteran una y otra vez la misma frase, a saber,
que el pretexto de la soberania nacional de ciertos Es-
tados no impedird que esos Gobiernos protejan a los
pueblos de esos Estados contra las violaciones de los
derechos humanos. Preguntamos a los representantes de
esos Gobiernos qué légica nos haria aceptar su abuso
del concepto de responsabilidad de proteger como pre-
texto para llevar a cabo una agresion contra los Estados
Miembros, matar a decenas de miles de civiles, destruir
las capacidades de los Estados, desplazar a millones de
personas y ahogar a miles de ellas en los mares, al tiem-
po que se extiende el terrorismo en todo el mundo y se
crea 'y amplia el fendmeno de los combatientes terroris-
tas extranjeros. Es una pregunta importante dirigida a
todos los Estados Miembros.

Si nos limitamos a leer algunos detalles del reciente
informe del Secretario General sobre el concepto de res-
ponsabilidad de proteger, sin duda observamos que exis-
te una tendencia sospechosa a promover los tres pilares
artificiales del concepto de responsabilidad de proteger,
en particular el tercer pilar, del que siempre se abusa para
llevar a cabo agresiones militares y guerras contra mu-
chos Estados del mundo. Es peor ain que los autores del
informe estén decididos a hacer caso omiso de la falta
de un acuerdo significativo entre los Estados Miembros
sobre los parametros y las garantias al aplicar la respon-
sabilidad de proteger. También estan decididos a no pres-
tar atencién a las preocupaciones practicas que suscita la
falta de garantias y limitaciones que garantizarian que no
se volviera a abusar del concepto de responsabilidad de
proteger como pretexto para socavar la soberania de los
Estados e interferir en sus asuntos internos.

En la Republica Arabe Siria respetamos con deter-
minacién la Carta de las Naciones Unidas y, como dice
el dicho en inglés, seguimos las reglas. Las reglas es-
tan en la Carta, que contiene disposiciones vinculantes
para todos los Estados Miembros. La Carta es la Unica
regla. Por eso decimos que respetamos las reglas. Tam-
bién continuaremos rechazando la politizacion del Do-
cumento Final de la Cumbre Mundial 2005.

En ese contexto, recalcamos una vez més que los
responsables de las muy diferentes opiniones de los
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Estados Miembros sobre la responsabilidad de proteger
de las que somos testigos hoy son los Gobiernos que es-
tan trabajando junto con cierto personal de la Secretaria
para establecer los pilares y la base juridica erréneos de
la responsabilidad de proteger.

La mayoria de los Estados Miembros estan total-
mente convencidos de que en los parrafos 138 y 139 del
Documento Final de la Cumbre Mundial 2005 no se re-
conoce la responsabilidad de proteger como principio.
Han hecho hincapié, en cambio, en los principios esta-
blecidos, fundamentales y genuinos que figuran en la
Carta de las Naciones Unidas y que estan vinculados a
mantener la paz y la seguridad internacionales; salva-
guardar a las generaciones venideras del flagelo de la
guerra; reconocer los derechos humanos fundamentales
y la dignidad de la persona humana; y promover el pro-
greso social y la mejora de las condiciones de vida den-
tro de un concepto mas amplio de la libertad, al tiempo
que se respeta la soberania de los Estados y la no inje-
rencia en sus asuntos internos.

Algunos quieren volver a los tiempos de la Socie-
dad de Naciones para legalizar los conceptos de manda-
to, administracion fiduciaria, ocupacion y colonizacion.
Esa es la diferencia principal entre la Sociedad de las
Naciones y las Naciones Unidas. Las Naciones Unidas
han puesto fin al error histérico que representan los
compromisos de la Sociedad de las Naciones, que legiti-
man la ocupacion y la guerra. Por eso fracaso la Socie-
dad de las Naciones y se crearon las Naciones Unidas
para acabar con ese error histérico relacionado con la
actuacién y la conducta de la Sociedad.

Mi pais, Siria, junto con un nimero significativo
de Estados Miembros, sigue rechazando este enfoque
excluyente y oponiéndose a la inclusion del tema de la
responsabilidad de proteger en el programa de la Asam-
blea General, en especial porque las consultas oficiosas
celebradas todavia no han permitido superar las diferen-
cias fundamentales entre los Estados Miembros ni han
avanzado hacia una participacién positiva en el examen
de las verdaderas preocupaciones relativas a la cuestion.

La Republica Arabe Siria, como Miembro fun-
dador de la Organizacion, esta decidida a mantenerse
fiel a la Carta y a no ceder a las practicas de intimida-
cion y polarizacion a ningun precio. Por ello, la crisis
en mi pais se prolonga desde hace ocho afios. Durante
ocho afios hemos rechazado las politicas de polariza-
cidén, extorsion e intimidacion. Sobre esa base, segui-
remos oponiéndonos a quienes promueven cuestiones
controvertidas y exhortamos a todos los Miembros a
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que admitan que las Naciones Unidas siguen sin poder
asumir su importante responsabilidad de proteger a los
pueblos sirio y palestino de la ocupacion israeli y sus
partidarios; que las Naciones Unidas no son capaces de
activar un sistema de alerta temprana para proteger a los
sirios y los iraquies de los actos de terrorismo perpe-
trados por Daesh, Al-Qaida, el Frente Al-Nusra y otras
organizaciones terroristas; que las Naciones Unidas
tampoco han logrado activar un sistema internacional
de alerta temprana y cooperacion para combatir el fe-
noémeno de los combatientes terroristas extranjeros, en
el que participan Gobiernos y servicios de inteligencia;
y que las Naciones Unidas no pueden ejercer la respon-
sabilidad de proteger ni hacer frente a los crimenes que
comete la coalicidn internacional ilicita, dirigida por los
Estados Unidos, contra el pueblo sirio. Esos crimenes
han provocado, segun informes de las Naciones Unidas,
la destruccion total de la ciudad de Al-Raqa y la semi-
destruccién de la antigua ciudad de Palmira, la muerte
de miles de civiles en Siria y la destruccion de infraes-
tructura, puentes y plantas eléctricas y de tratamiento
de agua con el pretexto de combatir el terrorismo. La
destruccién de monumentos se ha convertido en parte
de la lucha contra el terrorismo. La destruccién de Es-
tados Miembros de la Organizacidn ha pasado a formar
parte de la lucha contra el terrorismo. La destruccion
total de ciudades ha pasado a formar parte de la lucha
contra el terrorismo. Las preguntas fundamentales son:
¢De qué terrorismo estan hablando? ;Se trata del terro-
rismo que ellos mismos crearon?

Solo cuando la Secretaria y los Gobiernos de cier-
tos Estados Miembros reconozcan que esas cuestiones
reflejan la incapacidad de las Naciones Unidas de res-
petar y aplicar los propdsitos y principios de la Carta,
Siria y muchos otros Estados Miembros que valoran,
tanto en teoria como en la practica, los principios de la
libertad, la justicia y la igualdad estaran dispuestos a
debatir de manera transparente sobre la responsabilidad
de proteger, con el fin de llegar a un consenso sobre los
parametros del concepto y las garantias de que no se
utilizara con fines politicos contrarios a los propésitos
y principios de las Naciones Unidas y su Carta.

Para concluir, instamos a los Miembros a que,
con gran positividad y apertura, vuelvan al formato
de consultas oficiosas sobre esta cuestion, ya que es la
Unica manera practica de avanzar en la que podemos
expresar nuestras preocupaciones y alcanzar el consen-
so deseado. Recordemos que nuestro deber como Esta-
dos Miembros es apoyar la condicion y la capacidad de
las Naciones Unidas para que puedan seguir siendo la
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plataforma colectiva que nos permita debatir nuestras
importantes controversias y preocupaciones relativas a
conceptos y principios controvertidos y delicados que
pueden tener un efecto negativo en el futuro y los hori-
zontes de la Organizacion, la cual debe seguir siendo el
Unico paraguas internacional bajo el que nos reunimos.

Todos los Miembros saben que algunos Gobier-
nos se aprovechan de esta situacién para no compro-
meterse con el mandato del 6rgano competente de las
Naciones Unidas responsable del mantenimiento de la
paz y la seguridad internacionales, a saber, el Consejo
de Seguridad. Su objetivo es seguir practicas personales,
politicas y militares egoistas que van en contra de los
propositos y principios de la Carta; practicas que en de-
finitiva amenazan la paz y la seguridad internacionales.

Sr. Jinga (Rumania) (habla en inglés): Rumania
hace suyas las declaraciones formuladas por el obser-
vador de la Union Europea y por el representante de
Dinamarca en nombre del Grupo de Amigos sobre la
Responsabilidad de Proteger.

Rumania encomia la inclusion del tema del debate
de hoy, la responsabilidad de proteger, en el programa
oficial del septuagésimo tercer periodo de sesiones de la
Asamblea General, ya que mi pais fue uno de los nueve
Estados Miembros que hicieron esta solicitud.

Acogemos con satisfaccion el informe maés recien-
te del Secretario General sobre la responsabilidad de
proteger (A/73/898) y celebramos que se centre en las
lecciones aprendidas para la prevencion, ya que consi-
deramos que la prevencion del genocidio, los crimenes
de guerra, la depuracién étnica y los crimenes de lesa
humanidad es fundamental para la paz y la estabilidad
de nuestro mundo. También acogemos con beneplacito
las recomendaciones formuladas por el Secretario Ge-
neral y las medidas que propone adoptar en los planos
nacional e internacional para promover este programa.

En nuestra capacidad nacional, estamos decididos
a trabajar en pro de la prevencién de los crimenes in-
ternacionales y, en este sentido, hemos adoptado varias
medidas. Designamos un punto de contacto nacional del
Ministerio Publico rumano para la red europea de pun-
tos de contacto en relacion con personas responsables de
genocidio, crimenes contra la humanidad y crimenes de
guerra. En 2005 creamos el Instituto Nacional Elie Wie-
sel para el Estudio del Holocausto en Rumania y en 2018
establecimos la Red para la Prevencion del Genocidio y la
Investigacion Multidisciplinaria de Fosas Comunes, con
el objetivo de crear la capacidad de prevenir e investigar
el genocidio. Rumania también es miembro activo de la
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Alianza Internacional para la Recordacién del Holocaus-
to, incluso en el &mbito de la prevencion del genocidio.

Mi pais ratificd la Convencion para la Prevencion
y la Sancion del Delito de Genocidio y ha promulga-
do legislacién nacional de conformidad con sus dispo-
siciones. Rumania divulga informacion relativa a los
principios de la Convencion, incluso valiéndose de la
capacitacién judicial por medio de cursos de derecho in-
ternacional pablico y seminarios para profesionales de
la justicia. ElI Ministerio Publico de Rumania, en coo-
peracion con el Ministerio de Relaciones Exteriores y
otros organismos gubernamentales y organizaciones no
gubernamentales, organiza actividades de capacitacién
para jueces y funcionarios del Estado que toman par-
te en investigaciones penales sobre temas relacionados
con el Holocausto, la prevencion del genocidio y las in-
vestigaciones de fosas comunes.

En 2015, Rumania presentd su declaracion unila-
teral en la que aceptaba la jurisdiccion obligatoria de
la Corte Internacional de Justicia, como expresion de
nuestra disposicion a trabajar en pro del derecho inter-
nacional y como reconocimiento de la destacada contri-
bucidn que hace la Corte a la paz internacional. Alenta-
mos a otros a que consideren la posibilidad de adoptar
medidas en apoyo del principal 6rgano judicial de las
Naciones Unidas.

Coincidimos con el Secretario General en que es
importante actuar con prontitud cuando se trata de la
responsabilidad de proteger. Rumania esta plenamen-
te decidida a colaborar en la proteccion de los civiles,
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apoya las acciones humanitarias y se ha sumado a varias
iniciativas internacionales encaminadas a proteger a la
poblacién, sobre todo a los grupos vulnerables, como es
el caso de los nifios. También trabajamos con los agen-
tes de policia y el personal militar a fin de garantizar
que las misiones de mantenimiento de la paz cuenten
con un mandato de proteccidn de los civiles.

Mi pais considera que las organizaciones regiona-
les tienen que desempefiar un papel fundamental en la
prevencion de las atrocidades en masa y en la respuesta
a ellas, pues estan en condiciones de evaluar directa-
mente la situacion sobre el terreno y el contexto regio-
nal. Esto se destaco durante la novena reunion anual de
la Red Global de Puntos Focales para la Responsabili-
dad de Proteger celebrada en mayo.

Para concluir, deseo sumar mi voz a la de aque-
llos que han manifestado hoy su apoyo al principio de
la responsabilidad de proteger y reconocer la importan-
cia de desarrollar capacidades preventivas. Permitaseme
también expresar mi agradecimiento por las actividades
que realiza el Centro Mundial para la Responsabilidad
de Proteger como secretaria de la Red Global de Puntos
Focales para la Responsabilidad de Proteger y como aso-
ciado de las Naciones Unidas en los esfuerzos para pro-
mover la responsabilidad de proteger en todo el mundo.

La Presidenta Interina (habla en inglés): Hemos
escuchado al Gltimo orador en el debate sobre este tema
para esta sesion. Escucharemos a los demas oradores
esta tarde a las 15.00 horas aqui en el Salon.

Se levanta la sesion a las 13.15 horas.

19-19583
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